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ina calle de Lahora.

La ciudad de Lahora se halla rodeada de altas mura-
llas, de torres y de fosos que defienden su entrada. De
lejos parece algo, pero penetrando en su interior, se ve
ue su miseria actual iguala los esplendores que se ad-
miraban en ella antiguamente. Aventurarse 4 pié en
ese laberinto de calles tortuosas, oscuras, inmundas,
obstruidas con escombros y llenas de elefantes, de ca-
ballos y de hombres, es cosa imposible para un extran-
jero. En general todos la visitan sobre un elefante,
Pero este paseo tiene sus peligros: 1as calles son tan es-
trechas que a veces se tocan Efns casas de los ludos. Estas
casas construidas de ladrillos, son tan altas, se ha-
llan tan sobrecargadas de balcones ¥ de habitantes, y
se encueéntran en tal estado de deterioro, gue parece se
van & hundir si se levanta un viento fuerte, asi como
las puertas triunfales que hay que atravesar para pasar
de un barrio A dtro. Por ultimo, las calles sin empedrar
son albafiales con hondonadas profundas, donde suelen

caer los elefantes, aunque se tiene cuidado de evi- |

tarlas,

Las tiendas establecidas en los pisos bajos de las ea-
sas, estan llenas de personas repugnantes como lag mer-
cancias que venden. Aqui un tendero ambulante ente-
ramente desnudo 0 envuelto en harapos, tropieza con
un faquir que tiene el cuerpo cublerto de cenizas y el
rostro pintado de un modo grotesco; alll un joven ves-
tido de pieles de tigre y de leopardo, con la cabeza co-
ronada con un turbaute estrambotico, toea una trompa
de cobre tan alta como él.

Lo que distingue mas particularmente una ciudad
india, es que casi todo se hace en ella en ptablico, v que
los habitantes hablar en un tono de voz tan elevado,
gue parece que siempre estan rinendo, sobre todo cuan-
10 discuten algun asunto importante. Sus gritos unidos
a los relinchos de los caballog, al rugido de los tigres
(que sacan a vender en jaulas de hierro para los aficio-
nados 4 la caza, al ruido de las carretas y de los marti-
llos de los caldereros y otros artesanos, sin contar con
los zumbidos de los elefantes, y los sanidos de las trom-
%)Eﬁ?s y del tantan, constituyen un concierto insopor-

able.

_El extranjero que recorre las calles de Lahora se di-
vierte, sin embargo, contemplando los habitantes de
cada casa tendidos, sentados 0 de pié en sus ventanas.
Los hombres fuman en sus grandes pipas, mientras los
gallos y las gallinas se pasean cantando A su lado. Pero
los ojos se fijan con frecuencia en los grupos de mujeres,
las cortesanas 0 las bailarinas de Lahora, (ue apenas
vestidas y cubiertas de alhajas, le saludan graciosa-
mente y le lanzan miradas amorosas. No es esta la parte
menos caracteristica de tan singular espectaculo, que
la dominacion inglesa ha modificado algun tanto en sus
rasgos esenciales.

Revista Espanolai,

Locuras de la canicula. — La Granja y el Escorial. — Yer-
bena de San Lorenzo. — Teatros. — El Circo. — El Hijo
del Regimiento. — Cuadros disolvenles. — Ganga para los
abonados enfermizos. — Nueva compania en el Real. —
Lujo y pobreza en el de Novedades. — La Ristori. — Ej
jardin de la Camelia. — Nuevo mercado. — Preparativos
para la exposicion de agricultura. — Oposiciones entre ]os
pintores. — El principe Orange. — Esperanzas para el
otohno.

En agosto frio en rostro, dice un refran espafiol, tan
exacto como casi todos los refranes; y efectivamente, lo
que es en la Siberia podran muy bien helarse las nari-
ces humanas durante la canicula; pero en nuestra tier-
ra mas seguro es que se deshagan en sudor por aquel
tiempo. Este ano sin embargo ha sido agosto una espe-
cie de compendio de cuarnto pasa en gus once hermanos.
Tan pronto subia el termometro hasta cerca de sus guar-
dillas, como llegaba una mananita 6 una noche en que
era inevitable chuparse las unas y dar diente con diente
como siestuvi¢semos en noviembre. Ora bufaba el Aqui-
lon, ora exprimia no §é quien las esponjas del cielo, vul-
go nubes, enviando & la tierra chaparraditas, que en
algunos puntos han llegado & formalizarse. Todo, 4 pe-
sar de ta'f:; variaciones, Ifa seguido en el traje y aspecto
de verano: los habitantes de Madrid paseindose de no-
che en el Prado: g lo§ viajeros y batistas ocultos por
esos andurriales, dedicAndose & la vegetacion animal v
diciendo que se aliviaban y se divertian. Las playas va-
lencianas y las cantdbricas han continuado meciendo
en sus liquidos colchones una falange de patos y patas
aficionados & ponerse en salsa. Vuélyvense ya poco 4 poco
mas aliviados... de esperanza los infelices que partie-
ron el mes anterior en busca de aguas 1 inerales, y en
el silencioso retiro de Felipe 11 y en el alegre y pinto-

- resco de Felipe V, disfrutan de los encantos de la natu-
raleza los touristas (hablando en espanol moderno) que
no quieren alejarse mucho de la corte.

En estos dos ultimos reales gitios celébranse por agos-
to sendas fiestas que les proporcionan un dia de ani-
macion X de bullicio, y una buena dosis de huéspedes
que acuden de Madrid a presenciarlas. San Lorenzo, pa-
trono del Escorial, anima el solitario monasterio con
solemne funcion de iglesia, recuerdo de los tiempos de
su esplendor, y San Luis reune en los jardines de la
Granja 4 todos los habitantes de los pueblos inmedia-
tos. Y sien la postrera morada de 10s monarcas espa-
noles han perdido su caracter especial las solemnidades ‘
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religiogas por faltar el alma de aquel edificio, imposible
de volver 4 ¢l aunque se le pueble de frailes nueva-
mente, en caubio el 25 de agosto presenta en las orillas
del limpido Balsain el mismo cuadro que debid presen-
tar cuando las animaba la presencia del primero de
nuestros Borbones.

1Qué tarde tan deliciosa la del 25 de agosto! Aquellas
fuentes que derraman torrentes de agua eristalina, re-
rescando dulcemente la atmdsfera, y poniendo hecho
una sopa al infeliz que se acerca mas de lo justo; aque-
llas estatuas que parecen juguetear y reirse entre las
espumas y los liquidos fanales que matiza con irisadas
tintas el sol poniente ; aquellas ninfas de marmol tan

Jlindas como yo quisiera que fuesen cuantas veo de

carne y hueso por las calles: todo ertusiasma y embe-
lesa a4 la numerosa concurrencia que acude a gozar de
tantas y tan inocentes delicias.

Y jeuan variada multitud! Ali los frajes madrilenos
y segovianos, que es como si dijéramos casi-franceses,
se mezclan con los antiguos trajes castellanos; alli la
Bnm[msu falda de leves telas tropieza con los seis 6 siete

riales de distintos colores, que unos encima de otros
como sus hojas la aleachofa, lleva colgados cada labra-
dora gea joven o vieja, fea 6 bonita; alli el gabaneillo
del elegante palilludo se luce junto al bordado coleto
de ante; recuerdo del siglo XVI1 que eubre aun el cuerpo
de algunos paisanos; alli los dengues y monadas de tal
cual nina bonita, representante en aquel sitio del buen
tono, allernan con los tremendos pisotones que prodigan
los indigenas al trotar asidos de las manog de veinte en
veinte; alli en fin, se repite todos los afnos la misma
funcion, unas véces con muchas familias de la corte
por espectadores, otras ecomo este, con pocas, por no
haber habido real jornada. 1

No solo en el Escorial se celebra a4 san Lorenzo: tam-
bien en uno de los barrios de Madrid se le [esteja con
cierta cosa que llaman Verbena. Y por cierto-gue en
nada se parece a las que la preceden sino en producir
monas, aunque no en tanta abundancia como aquellas.
Reducida 4 una sola calle, apenas se sabe que existe en
el resto de la villa. Los santos de barro, las frutas, los
juguetes: todo se queda en aquella vecindad, y a no ser
alzuno que otro curioso aficionado 4 saber las cosas se-
gun se las refieren sus ojos, unicamente los moradores
del distrito gozan de tan especial 6 peculiar velada.

Los teatros han estado en agosto casi lo mismo que
en julio: 4 media racion. El Circo sin embargo conti-
nna bastante animado, y no suelen faltar espectadores,
por mas que formen la dosis cuotidiana que suministra
al pablico zarzuelas ya muy conocidas. Pero esta pro-
bado repetidamente que aquel coliseo tiene un fortu--
non tremendo, v ademas, la senorita Ramirez v el nue-
vo baritono don Tirso Obregon, han conseguido exeitar
simpatias entre los amareurs de la Talia zarzuelesca.
Alentada la empresa con tan buena acogida, ha sacado
4 las tablas una nueva obra, arreglo hecho por pox Vie-
TORINO TAMAYO, actor de mérito { de felices esperanzas,
sobre un vaudeville franecés titulado, si mal no recuer-
do, L’Enfant de troupe. Lleva la version el nombre de El
hijo del regimiento,y ha sido puesta en musica por don
Cristobal Oudrid, pero a pesar de los buenos esfuerzos
de autores v representantes, el pablico no fué para este
hijo tan carinoso padre como unos y otros hubieran
deseado. Ademas de esto, amputaronle & la tercera 6
cuarta noche un pedazo por juzgarlo ofensivo a cierta
especie de moral. Sin embargo, la desafortunada pieza
sigue llamando gente. |

Terminadas en el Circo de Paul las gracias y cabrio-
las del bailarin grolesco FLEXMORE, se ha posesionado de
é]1 una modesta compania de verso, acompanada de un
museo de cuadros disolventes, los euales no ha llegado 4
mi noticia que disuelvan nada. La sombra de Napoleon,
vistas de cindades y una fribu de animaluchos, sufi-
cientes 4 llenar el arca de Noé, son los objetos que apa-~
recen & los ojos de los que van & contemplarlos ¢ oscu-
ras en el teatrito de la ealle del Barquillo.

Para el de Lope de Vega se anuncia una verdadera
ganga. Todo el que se abone, tendra derecho a dispo-
ner cuando le haga falta, de un médico y de un san-
grador. De suerte, que mientras el abonado esta bueno,
[a empresa se encarga de divertirle por las noches, y
cuando no pueda ir por su pié & buscar la diversion,
ella misma ge le planta junto al lecho embozada en el
manto de la ciencia, y le arregla y restaura en toda
forma. No se puede pedir mayor filantropia. Solo una
circunstancia se ha u}vid-adn en el prospecto: expresar si
los médicos prometidos son homeopatas 6 alopatas, 0 si
hay de todo; asi cada interesado podria elegir 4 tiempo

' no exponerse & que le curaran los globuloes, teniendo
%ﬂ en las cataplasmas, 6 viceversa. :

Los otros teatros que se preparan & abrir sus puertas,
no ofrecen tanto: por eso se debe hablar de ellos des -

ues de aquel. El Real ha anunciado ya su abono, pu-
Elicandu al mismo tiempo la lista de los cantantes que
este invierno han de darle productos con la fuerza de
sus gorgoritos. La Medori, la Tosi, Bettini 'y Echevarria
con otros, son los que van a reemplazar a la compania
que tan buenos recuerdos dejo el ano pasado. Alla ve-
remos (qué Operas escogen y como las mterpretan.

Del nuevo palenque draméatico que ha de inaugurarse
con ¢l nombre de NoveEpabes, al Irente de las patatas,
lechugas y eseabeche que estan en constante exhibi-
cion en la plaza de la Cebada, contintan haciendo gran-
des elogios los periddicos. Aparecen contratados para
trabajar en él, Valero, Calve y Boldun, segun las listas
publicadas, que no son oficiales todavia; y respecto &
actrices, en honor de la verdad, no ha tenido la em-
presa tan buena guerte. No se dice de seguro cuéndo
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empezara & funcionar; pero entre tanto, corre en len-
guas por todas partes la descripcion del buen gusto y
de la magnificencia que han de reinar en todo el local.
Bueno fuera que se reservase algo de tanto lujo para el
portalon de entrada, al cual le falta no poco para estar
como es debido.

Ya i I-’-“?‘S.II}V:lL la venida 4 Madrid de la eélebre
{E?:[ilnl1n{{:rjl{;lm$5{;u ‘:IL[_].{:‘E ostentando su nombre en le-
ha de cdslarnlﬂs ol "!u:-}l%:: Elﬂn Ll Bes B toalesqua
Vt‘Il{IE-‘dDI'EES s l'ibuhdp Jsvmﬂ verla. Por supuesto, 1os re-

e 1L 1€ semejantes pregones, pensando
que ellos serdn realmente 1os que serialen precios sezun
es yd coshumbre aneja. En fin, alegrémonos porque
pronto pordremos formar idea propia acerca del mérito
de esa especialidad europea, y meter la eucharada dan-
do nuestro voto, aunque no nos lo pid

: , , 0 HOS 10 pudan, en la cues-
tion sustentada por los folletinistas franceses. de los
cuales unos la ensalzan & las nubes I ¢

s P » Y otros la echan
debajo de tierra, segun su gusto y sus manias. La Mirra
de Alfieri, FRANCESCA DA RiMINT de Silwio Pellico, una
MEDEA, que no sé siserd la de Della Valle, v otras varias
tragedias menos famosas, son las prometidas: no le fal-
ta pues donde Ineirze.
| lul_*pu:a:i_u} de La CAMELTA, ese testigo nocturno de las
poleas intimas, bailadas ¢ la alta escuela por modistas
y barberillos, ba dado por una noche hospitalidad a la
beneficencia. Preparado un haile por las sefioras que
componen la junta de caridad de la parroquia de San
Hdetonso, para socorrer con sus productos & los pobres,
verificose en aguel local con abundante vy escogida con-
currencia. Fuegos artificiales, globo aereostatico v pi-
fas, animaron la funcion; y las masicas de los Ingenie-
ros y de los Cazadores de Madrid marcaban el compais
a los danzantes, cuya parte mayor se componia de las
parejas tan arraigadas alli como los arboles, reducién-
dose al papel de espectadores lo aristocritico y florido
del concurso. '

La apertura de un nuevo mercado podria proporeio-
narme asunto para una serie de articulos muy sérios
contande la historia de esta clase de bazares en la corte
espanola, su porvenir y las vernitajas que pueden traer A
la decencia y al ornato pablico. Hablaria del de San 11-
defonso, decano de todos ellos, del de San Felipe Neri,
que nunca consiguio servir para lo que se hizo, del que
en la calle del Caballero de Gracia vivid lo que las ro-
sas, y en fin de algun otro de menos importancia. Pon -
deraria la aficion que hay aqui 4 las caracteristicas pla-
zuelas, con sus cajones 0 jaulas de madera, y su alfom-
bra de hojas de berza y cascaras de melon, sobre la
cual triscan las doncellas encargadas de la’ compra, y
los guerreros y paisanos que dedican la manana a con-
quistarlas; y acabaria con un paralelo entre los merca-
dos y les pasajes, que en Madrid tienen poco que echarse
en cara en cuanto a lucidos. Con toda esta cabeza ven-
driamosa parar a que he visto el que con la denominacion
de San Juan se ha dado a las verduleras, que es peor que
darse a los diablos. Y con esto no quiero deecir que en
semejante sitio haya sentado sus reales el comercio de
legur#hres y hortalizas; no, porque esto seria faltar 4
la verdad; el mercado se ha abierto, pero sus tiendas,
4 excepcion de tres 6 cuatro, siguen cerradas todavia,
Ni ereo que lograrda mucha fortuna, ni es digno tam-
»oco de figurar al lado de sus antecesores. Hecho sin

nda de prisa y por para especulacion, rediicese a fres
patios, uno de ellos separado de los otros por ancha es-
calinata, oportuno observatorio para los aficionados 4
brujulear pantorrillas. Al rededor, hallanse los despa-
chos que son cuarlitos sin ventilacion, y sin mas luz

ue la que entra }.mr la puerta. El techo ¢ cubierta lo
orman el cielo y las nubes, vy el pavimento tiene al-
fombra de guijarros lo mismo que la calle.

Siguen trabajando en la Montana del Principe Pio los
encargados de habilitar el local para la proxima expo-
sicion de agricultura. El lienzo pintado y la madera
seran, segun cuentan, los Ginicos materiales que entren
en aquellas construcciones, y hablase ya con elogio de
la decoracion de la sala en que debe inaugurarse ; asi
como tambien de los muchos frutos y ganados que se
preparan a venir de las provineias.

Los pintores han andado muy entretenidos este mes.,
Anuneciada la oposicion para la plaza de profesor de pai-
saje en la real Academia de San Fernando, se presen-
taron sejs a4 tomar parte en ella, quedando la victoria

or poN CAnrros HAms, artista casi desconocido en Ma-

rid hasta la exposicion*de 1856, en que sus cuadros le
dieron general y merecida nombradia. La vista del pin-
toresco lago de la Casa del Campo, asunto que se di6 &
todos los opositores para que en ¢l demostrasen su ha-
bilidad, ha prestado oeasion al senor Haes de conquis-
tar, ademas de un legitimo triunfo, los aplausos de toda
la prensa. Y en efecto, su cuadro, mas que un lienzo
con colores, es una ventana por donde se ve el campo.
Tanta verdad hay en aquellos arboles, y aquellas aguas,
y aquel cielo. : s

Tambien el magisterio de dibujo en la escuela de mi-
nas se ha provisto en publico concurso. Nueve oposito-
res se han presentado, y el nlumero primero, y con ¢l
la plaza disputada, ha sido para el dibujante VALLEJO,
célebre ya entre nosotros por sus excelentes trabajos.
Log que ha hecho para alcanzar esta victoria, han lla-
mado la atencion de los inteligentes, mientras estuviec-
ron expuestos con los de sus contrarios en una de las
salas.de la Academia de San Fernando. Menos rigoroso
el tribunal que el que propusgo 4 don Carlos Haes en pri-
mero y anico lugar, ha dado nuamero & todos los con-
tendientes, demostrando que si premia al que lo me-

- rece, tambien aprecia los esfuerzos y: buenos deseos de

los otros
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Nada notable ha ocurrido en lag provincias durante
agosto, 4 N0 8er los regoeijos y excursiones campestres
de los que aun veranean, y los destrozos hechos en al-
gunos puntos por las inundaciones que han tenido lu-
gar de resultas de las abundantes aguas con que 1nos ha
embromado la canicula. Los vecinos de Vigo 'y de M-
Jaga sin embargo han tenido inesperada ocasion de di-
vertirse con los festejos pl‘ﬂpsll‘al'lﬂﬁ por las autoridades
de mmbos puntos para recibir dignamente al principe
Guillermo LIlE*. Orange. S. A. ha recorrido sucesivamente
uno y otro puerto, siendo visitado 4 hordo del vapor
Gromingen que lo conducia, por los jefes militares y ei-
viles de cada una de las plazas, y agasajado despues de
saltar en tierra con banquetes y funciones de teatro.
Aseguran los periddicos que desde Malaga pasara a Gri-
nada, deteniéndose algunos dias para ver sus antigilie-
dades, v volviéndose despues & embarear en agquel puers
to. Tambien los de Barcelona esperan verle para el mes
de setiembre. |

Todo esto mezelado con su salsa de politica, nos ha
ofrecido el mes de agosto. Preparémonog pues a diver-
tirnos en setiembre, el de las ferias y los trastos viejos,
v el que, cuando no le da por llorar agua y mas agua,
alegra los corazones con un sol purisimo, dulee mensa-
jero del apacible otono. |

Jost: GONZALEZ DE TEJADA.

Revista de Paris.

La historia que vamios 4 contar es de fechd reciente, por-
que su desenlace ha tenido lugar en la semana tftima, pero
vn el fondo es una historia antigua que desgraciadaments
con pocas variaciones se repite con frecuencia.

Hace poco mas de diez anos Victoria de X... se casé con
el marqués Leon de ** por obedecer & una madre impe-=
riosa que quiso introducirse en los circulos de la gente no-
ble. En aquel tiempo el marqués era uno de esos hijos de
familia que despues de haber comprometido su patrimonio
en ¢l Juego y en los placeres de una sociedad equivoca, se
habia decidido & salir del estado de soltero, prometiérdose
continuar una existencia dorada con la dote de sit mujer
que en virtud de las cliusulas del contrato debia jjuedar
su hibre disposicion, Pero en menos de cinco aings la fortu-
na de Victoria habia desaparecido, y la venta de las fincas
matrimoniales hecha por mandato judicial advirtié 4 los es-
posos que se acababan sus ullimos recursos.

En posicion tan triste era menester ponerse al abrizo de
las necesidades ordinarias de la vida. En su juventud Vie-
toria habia aprendido a hacer flores, y ademas era una pia-
nista de mucho mérito. Queriendo utilizar estos conoci-
mientos para templar la amargura de su existencia, se pre-
senté en una sociedad que conocia sus infortunios noble y
digna como la estatua de la resigacion.

En todas partes fué bien recibida, y las principales sefio-
ras de Paris se disputaban sus flores y sus lecciones de mii-
sicd. Este estado de cosas duraba hacia un ano cuando un
dia el marqués se present6é & su mujer diciéndola :

— Necesito dinero.

— Amigo mio, le respondid l-'gil pobre victima, bien sabes
que no te lo puedo dar; cada dia gastas lo poco que yo
gano. /

— ¢ Qué remedio? Yo soy noble vy no tengo oficio.

— 8in embargo, no ignoras que desde hace tiempo esta-
mos en la miseria, y que poi® tut causa...

— Muy bien, muy bien, estoy de mal humor para oir re-
convenciones, [ '

— Y yo no puedo hager lo que es imposible, respondid
Victoria con resolucion. Quiero vivir de mi trabajo va que
me veo obligada & ello, para no pedir limosna. H

Este coloquio fué interrumpido aqui por la llegada de un
amigo de la casa qué cambid sibilamente la expresion e
las fisonomias. "

Era Roberto de $..., joven de unos treinta afios, v cliyo
franco y hermoso rostro anunciaba mucha grandeza de al-
ma. En su lengyiaje y en toda su persona se notaba una dis-
lincion exquisila. ;

— Buenos dias, Roberlo, exclamé el maryués con acentd
amable. '

— Buenos dias, amigos mios, conlesté este inclindndose
ante la marquesa.

T 6Qué feliz casualidad nos proporciona tan apreciable
visita?

— Yengo para cumplit ttna buena accion.

— En ese ¢aso nos alegramos doblemente, dijo Victoria
Pero podem/os saber...

— Se trafta de un artista de mucho talento, muy pobre;
?aquﬂa ha ;{hidn en la cama con una enfermedad grave de
il quiz.d le puedan sacar nuestros socorros : 8e ha or-
o ﬁﬂdq 13_11 concierto en su favor al que asistird toda la
gﬂntﬂ print:ipal que hoy se encuentra en Paris, y he pensa-
oen Vg,
= 1Ol imil gracias, Robetto, dijo el marqués.
mi;:nsf' acjui traigo un palco en el ue estaremos solos, lo

quri en casa,

— 10 pio puedo ir, exclamé Victoria.

=&Y porqué? preguntd Roberto sorprendido.

p ;;]{iamda Yd. & mi sefiora, amigo mio, en tanto que voy

EStrrie,

Y Salig del appsento.

Em—;ﬂ;}a{ sabe V. que no puiede ser, dijo la marquesa con
o pu't[]' 4 Coma quiere Vd. que yo me presente en fiingi-
o n:1 ‘2 en la-posicion en que esloy por los desordenes de
0 "t'do? ¢no seria hacerme eémplice de su pasado @l
s dliﬂl 1arle ante una s}ur.:!mlm'l que le aborrece en razon de
w r'le-; racias 'Y por ultmm: 2 'l’llili]{:l acreditar las {:;1I11I|11-

U€ aun no han llegado & mis oidos, pero que podrian
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confirmarse al vernos juntos, aungue con mi esposo?

— Ante todo habia olvidado deejp 4 Vd. que vendrd mi
madre,

— Es lo mismo; todavia no ge
casarme con el marquds h
mano, y podria ereerse qu
correspondido.

— |Ah! el que lal crea no ge engaia.

— Se engaiia, dijo con presteza Victoria, si ve en nosolros
dos amantes en lugar de ver dos amigos. Asi pues, en

nombre de esa amistad no insista Vi.: no puedo ni debo
asistir al concierto.

— ¢ Coni que es una decision irrevdacalle$
ven en voz baja.
— 81, aunque doy 4 Yd. mil gracias por su intencion.

- No insistird; amiza mia, dijo Roberto tomdndsla una
mano gque llevo 4 gu boea, '

El marqués entraba entonces.

— {Muy bien! dijo mentalmente ; Roberto no ha dejado
de amarla. |

Las seis daban en aquel momento, y un criado traia el
diario de la larde.

yr I[a}{f [n.'n.l*['m para comer; isitif-.nte'se Vd., amigo mio.

Victoria habia cogido el periodico.

— Tenemos desgracia, exclamdj y leva lo siguiente :

_ ha olvidado que antes de
abia Vd. tenido prelensiones d mi
¢ sobrevive § mi union un cariiio

pregunlo el j6-

« Por indisposicion de una cantalriz, el concierlo que ha-

» bia de tener lugar esta noche
» HEE proximo. »

— Es imposible.

— Liea Vd,

— Efectivamente, ex para el lines.

Roberto no ignoraba esta circunstancia antes de entrar
eh casa del marqués. Habia ereido hallar sola 3 Victoria, y
cuanto vid & su marido, presentd el billete del palco como
priteba en apoyo e una hueha visita.

Sentaronse & la mesa. La presencia de Roberto habia ale-
grado un tanto la frente de Victoria v enneerecido la del
marqués que estaba cabizbajo y meditabundo desde que
habia sorprendido & Roberto con la mano de su mujer cer-
ca de sus labios. No obstante, ningun otro sentimiento que
el de una pura amistad habia dirigido aquella accion; Ro-
berto habria creido cometer un acto de cobardia hablando
de amor 4 Victoria, que por su parte efa incapaz de faltar
en lo mas minimo a sus deberes de mujer casada.

Terminada la comida pasaron 4 la sala donde estabha pre-
parada una mesa de juego. Se convino en apunfar poco,
inicamente lo necesario para interesar un tanto 4 los ju-
gadores. La marquesa sin embargo se puso pilida, fue &
un escritorio, sacé de €l un cofrecillo que encerraba una
docena de onzas, y cuando las repartié con su marido, se
dieron los naipes.

En menos de media hora estaba todo el oro en poder de
Roberto, quien ignoraba que habia ganado todo cuanto ha-
bia en la casa. |

Victoria se levanté y pasé 4 su cuarto pretextando que se
hallaba indispuesta. Asi gque se encontré sola vid todo lo
triste de su posicion que acababa de compromelter por un
postrer sentimiento que el mundo llama orgullo, y todo por
ocultar & Roberto su estado miserable.

Roberto y el marqués siguieron jugando hasta que este
se hall6 comprometido por sumas muy erecidas. Roberto
quiso salir, su amigo le detuvo, y llamando al ecriado le pi-
dié tintero y papel.

El criado le sirvié inmadiatamente; el marqués eseribi6
dos lineas que cerrd y selld.

— No sé puede Vd. marchar sin darme un desquite.

— La marquesa se ha puesto mala, es tarde ya, dijo Ro-
berto.

— Pronfo acabaremos : hé aqui mi puesta, dijo el mar-
qués colocando su carta en el cofrecillo que se habia que-
dado sobre el velador.

— ;s Cuanto debo poner?

— Yeinte mil pesos.

Roberto escribié 4 su vez :

«Vale por la suma de veinte mil pesos pagaderos 4 la
» Vista.» _

Y cerr6 y sell6 el papel, escribié el nombre y las semas
de su banqguero, y dapaositd el billele en el cofrecillo.

En el mismo instante seé presenté Victoria advertida por
el criado de que Roberto y su marido iban 4 jugar una par-
tida extrana.

— (Todavia juegan Vds.? preguntd:

— Si sefiora ; el marqués me ha pedido un desquite que
me ha sido imposible negarle,

— ¢+ Y dénde estian las puestas?

— En ese cofrecillo, cuya llave entrego a Vd. para que
se la dé al favorecido por la suerte.

Gand Roberto, El marqués se levanté pélido como un ca-
daver y sali6 en una turbacion extraordinaria,

— {Dios mio! ;Dios mio! exclamé Victoria entregando la
llave del cofrecillo que fué abierto inmediatamente.

— i Ah! corramos, exclamé Roberto despues de haber lei-
do el escrito que acerco 4 la llama de la bugia.

Pero pronta como el pensamiento, Victoria le arrancé al
fuego y leyo 4 su vez : .

¢ Pagaré con mi vida. — Sed dichosos. »

En el mismo instante la explosion de una pistola sembra=
ba el espanto en la casa. Victoria habia caido desmayada.
Cuando volvid en si se encontré viuda.

De los detalles de este horrible drama de la vida real pa-
samos sin transicion 4 un episodio de la comedia parisiense.

Hé aqui su principio.

En los primeros dias del Gltimo agosto un joven poela
poto favorecido por las musas, pero en una posicion de for-
tuna que bajo el punto de vista pecuniatio le permile pres-
cindir de sus favores, acababa de almorzar v se encontraba
en su. elegante gabinete de trabajo entregado 4 sus ilusio-
nes poeticas. Algunos meses antes habia publicado un tomo

queda aplazado para el li-

de versos que habia impreso & su costa, y la edicion enle-
ra se hallaba sin vender en la libreria, lo que contristaba
sobremanera al Lamartine en ciernes.

De repente oye un campanillazo, y un criado le anuncia
la visita de una dama llamada Enriqueta H... _

— Que enlre, dice el j6ven, preguntindose para §i quicn
podia ser agquella persona cuyo nombre no recordaba.

Cuando la puerta se abri6, vié entrar una joven hermosa
con un traje elegante, rico y de buen gusto.

— (Caballero, le dijo impetuosamente, Vd. no me conoce,
pero vo si conozco 4 Vd.: nuestras almas simpatizan y se
comprenden... he leido sus versos de Vd. y le declaro que
le amo con toda mi alma. |

El poeta debid levantar 4 la joven que acababa de dejar-
se caer 4 sus piés en una actitud suplicante y respeluosa.
8i hubiera sido un hombre como todos los hombres, habria
tenido algunasdudassobre la sinceridad de una declaracion
lan repentina y espontdnea; pero es un poeta, y no solo
crey6 en las palabras de aquella mujer sensible, sino que se
conmovio hasta en lo mas recondilo del alma, y bebié con
avidez el veneno de la lisonja. Su flisonomia expresaba un
jibilo que en vano trataba de disimular. |

Entonces Enriqueta con su voz mas humilde y mas tierna
miirmurd & sus oidos estas palabras seducloras : |

-~ Jorge, te he querido ver una vez, una vez sola, esla

serd la primerd y la Gltima. No he podido resistir al desed

de conocerte. Te amo y huyo lejos de ti. Sin embargo.,
antes de separarnos para siempre, dime, Jorge, ¢no consen-
firds en acordarme una gracia, la inica que en mi1 vida le
pediré?

— {Oh! ;Qué puedo yo negar d la mujer que...

No concluyd; pero queria decir : que ha leido mis versos?

— Pues bien, poeta mio, ; ves esta sortija que llevo en ¢l
dedo? Es una alhaja de familia que tiene algun valor; té=
mala y dame en cambio un recuerdo tuyo, lo que quieras,
una cosa insignificante, con tal de que te haya ﬁerLEnEciU;i.

Jorge lenia las lagrimas asomando & sus péarpados; un
precioso alfiler brillaba en su corbata, era un diamante de
mucho valor engastado en oro. Se quilé este alfiler, le pre-
senté 4 la joven que se sonrojé de alegria, y le dijo estre-
chando sus manos trémulas :

— Gracias, mil gracias, Jorge. La confianza que me has
demostrado debe pagarse con otra confianza. |

Y al oido le confié que vivia en la calle de Richelieu, y
salid radiante de gozo.

Apenas habia atravesado el umbral de la puerta, cuando
Jorge tomé su sombrero y se dirigié 4 casa del encargado
del despacho de sus poesias, 0

— ;Con que ya empezamos & vender? preguntd al librero
con un gozo inexplicable.

— jAy! No he vendido nada. s o~

— 1C6mo! 4 No ha vendido Vd. ni siquiera un ejemplar
de mis versos? ;

— Con sentimiento respondo 4 Yd, que ni uno solo se ha
despachado,

Esta frase fué una puialada para el crédulo y sencillo
poeta. Corri6 4 la calle de Richelieu, hallé el namero y la
casa, pero en ella no vivia semejante mujer, ni habia vivi-
do nunca.

Con una ansiedad que iba en aumento, contemplé el ani-
llo v ertré en una joyeria. Ay! la piedra preciosa era un
cristal de la especie mas comun.

i Qué burlarpara el poeta!

Este lance divulgado por los peridgdicos desperté el celo
de la policia, que en estos dias Gltimos ha logrado por fin
echar la mano 4 la ingeniosa y osada aventurera.

A la izquierda del Palacio de la Industria en los Campos
Eliseos se va 4 levantar un magnifico diorama. Ya se esta
rivelando el terreno, y ya se han cortado:los arboles en el
espacio que deben ocupar las construcciones. El edificio se
encontrara en el centro de uu hérmoso jardin; y serd el
punto de partida de la série de” obras’destinadas al embe-
llecimiento de esa parte de los Campos Eliseos que se quie-
re convertir en un gran paseo.

Este diorama se instituye para que:en ¢l se vean repro-
ducidos todes los acontecimientgs'de’la’ época 4 medida que
tengan lugar, de modo que-presentard el cuadro 'an:imadu
y variable de la hisforia cnntemﬁgr’ﬁu&fﬁl li_fu_'seu de artilleria,
miisica militar, todo se organizard alli con el mayor cuida-
do, 4 fin de que nada falte para el mayor esplendor de las
escenas representadas.

Los primeros asuntos que hemos de ver han sido elegidos
enire los acontecimientos de la guerra de Crimea desde el
desembarco en Galipoli y la batalla del Alma hasta la tema
de Sebastopol. |

La direccion de toda la parte artistica se ha encomendado
4 M. Durand Brager, quien hard los bocetos de los qﬂqdmg,
que serdn pintados por los artistas franceses mas dislingui-
dos. La emulacion serd grande, pues cada cual firmara sus
aobras. En cuanto 4 M. Durand HngEI‘ nadie mas propio para
dirigir una obra de esta naluraleza; tnjf;iu.‘el mundo confia
en su talento, y los lectores de este periodico no han olvi-
dado sin duda con ¢udnta minuciosidad y delencion, tesligo
ocular de lo ocurrido, ha frazado con su pluma y ¢on su
lapicero los sucesos dignos de eterna memoria que han in-
i los ejéreitos franceses.

mortalizado en la Crimea a
Maniano URRABIETA.

Una visita imesperada.

La reina Victoria acaba de hacer nna excursion en la
Mancha acompanada del principe Alberto, de dos de sus
hijos v del duque de C.amhridge: La cosa era muy sen-
cilla, pero la han dado mucha importancia, porgue Ia
reina tuvo A bien desermbarear con su comitiva en Cher-
burgo. En una carta fechada en Valognes el 19 de agos-
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to ultimo, se dan sobre e = De ella se pasaba al top-
esla visita los siguientes —_———  —sommeag-— reon cuya altura era de
pormenores : —_— = = < TN 30 metros. Concluye en
S. M. la reina de In- =_— ';--fi'i'?";:'."'"...j,lﬁl-"1""}_'"!‘_[-J.f'!:.lﬂf."':"*":"="-f:'|-.'1-‘ = = una glorieta desde donde
glaterra, acompanada _— — ———— 'I".lll'i'l'.\mﬁ[r'l.- e la vistadescubre un mag-
del rincipe Alberto, de == —— i '[\l‘ ----- =——-—— nifico panorama.
gus hijos y del duque de = ——— R — jJ i —— Los cuerpos de habi-
Cambridge, ha hecho = o e — == tacion parecen ser del
una corta excursion) en ——— ' S =T ﬂ--ﬁl‘ﬂ‘h ST e siglo XIV, pero son pos-
la Normandia. - .-i'.=||-;,’;.,|..i1:nL;-' L M“ S teriores a4 la construc-
S. M. llegd deinecognito (i el & e " cion del castillo que re-
ayer manana 4 Cher- = el "lﬁ'fl]\l:l'\““ HN\\\“W \“ “! ‘ml bl = monta al siglo X
burgo, paso el dia en i SIS E i; “Hml = Todo el pais se hallaba

esta ciudad, vy a las cua-
tro de la tarde sali6 para
Bricquebec 4 fin de visi-
tar las ruinas de un an-
tiguo castillo que llama
desde hace largo tiempo
la atencion de los ex-
tranjeros.

Este castillo se halla
situado en medio de la
aldea en un lugar poco
elevado, y cerca de un
arroyuelo cuyas aguas
llenaban los fosos que ro-
deaban aquella fortaleza.
Su recinto es casi cir-
cular, v se halla defen-
dido por siete torres;
la lll)uurta de entrada
se habia practicado ba-
jouna de esas torres que
era cuadrada, y se lla-
maba la Torre del Relo.

La reina de Inglaterra visitando las ruinas del castillo de Bricque

Las noticias 1legadas de la India hasta el dia de hoy
no permiten el poder apreciar en sus causasy en sus
consecuencias el conjunto de los hechos que ocurren
en este momento en las posesiones inglesas del Indos-
an. Los despachos publicados dan 4 conocer confusa-
mente actos cuyo caracter y gravedad no estan bien
definidos, y es de extranar que la prensa de Londres
siempre bien informada sobre acontecimientos de me-
nor cuantia, se halle desprovista de las comunicaciones
preciosas que siempre abundan en ella. Es dificil pues,
juzgar con acierto la situacion verdadera de los asuntos
de la India en presencia de los relatos pocc circunstan-
ciados y poco explicitos que se imprimen. Los hechos

resentados en un prineipio como una relajacion de la
isciplina militar, se han generalizado bastante para
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cubierto de monte fron-
doso que ha desapareci-
L‘lg hard una docena de
anos.

La reina despues de
haberse detenido algu-
nos instantes en la po-
sada construida en las
ruinas del viejo castillo,
se volvio a Cherburgo
de donde salié en la no-
che del martes tltimo.

El camino estaba cu-
bierto de gente; tipos
normandos con su tra-
Je particular que llama-
ba sobremanera la aten-
cion de los augustos via-
jeros.

La reina ha sido re-
cibida con muchos hono-
res por todas partes.
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La guerra de la India.

dica hasta hoy que tengan un plan los revoltosos. Tam-
poco podemos conocer el numero de las fuerzas de que
disponen.

El foco de la sedicion (que es el nombre que se da al
movimiento) parece hallarse concentrado en la provin-
cia de Delhi. Las sublevaciones senaladas en diferentes
puntos del imperio britanico de las Indias estdn com-
primidas sino sofocadas, excepto las del reino de Uda
que confina con el Delhi. Aun suponiendo que en esta
provincia la resistencia de los insurrectos se prolongara
por algun motivo, no hay duda que las tropas euro-
peas la venceran facilmente. El pais ofrece en efecto
pocos medios de defensa. Apenas esta defendido mas que
al Sudoeste por la linea del Ganges, vadeable en pocos
sitios, y durante un corto tiempo dei ano. Un buen ca-

autorizar sérios temores, aunque sin embargo nada in- | mino pone en comunicacion Lucknow la capital, con
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Cawnpore, uno de los principales establecimientos mi-
litares de los ingleses. El pais estd llano y presenta por
consiguiente grandes ventajas a las tropas europeas.
Por lo demas, el gobierno de la India ha demostrado
slempre que temia poco los ataques de esa provincia, y
nunca ha mantenido en ella mas que de tres 4 cuatro
il hombres de tropas regulares y dos mil indigenas.

No sucede o mismo con Delhi, que por su situacion
tiene una gran importancia }Julitina y militar. Colocada
entre el Decan y el valle del Ganges por una parte, el
Penjab y el Afghanistan por la otra, siempre ha desem-
penado un gran papel en las tentativas que han sido
hechas contra el gobierno central. El pais se halla cor-
tado por el camino principal de Calcuta, y tiene otras
vias todas excelentes. La poblacion no es mucha; en
toda la provincia se eontaran unas 300,000 almas, pero
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bate delante salida de los insurrectos,
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mas de la mitad de esta pobla-
cion estd encerrada dentro de los
muros de Delhi y en sus cerca-
nias, Y semejante aglomeracion
es amenazadora para las tropas
inglesas. -

La ciudad situada en una me-
seta, tiene doce millas de circun-
ferencia; esta rodeada de mura-
llas por tres de sus lados, vy el rio
Jumna la guarnece por el lado
abierto. Muchos bastiones sobre
largas cortinas defienden la pla-
za, 'y las ruinas que se lmll{m en
las inmediaciones crean verdade-
ros obstaculos al ejéreito sitiador.
El pais al Sudoeste de Delhi es
montanoso, v »i los sublevados
arrojados de la ciudad pudieran
refugiarse en las gargantas de
esas montanas y mantenerse en
ellas, no hay duda que pondrian
en un gran ﬂF ro & la guarnicion
inglesa de Delhi. Damos aqul una
vista tomada en una de las dos
cordilleras de montanas que cor-
ren en la direccion del Sur, la
que esta al Oeste. Esta vista re-
presenta un paso en la roca, que
es el camino de Mushee hacia la
vertiente opuesta. La naturaleza
de esos lugares da a conocer que
si se encendiera una guerra de
montana, hallaria poderosos re-
cursos en esa parte de la provin-
cia de Delhi.

Tal es el teatro en que opera en
este momento el ejército inglés
que debe vencer una insurr eccion
que se parece mucho a una guer-
ra, con fuerzas mumericas bien
inferiores 4 las del enemigo. Na-
da justifica mejor a ﬂUE’StF{} pa-
recer la observacion de Victor
Jacquemont que en el hecho de la
dominacion inglesa veia un efec-
to de la fuerza moral, mas bien
que de la fuerza material. Ese
poderio moral ha permitido a la
Compania de las Indias el realizar
una vasta monarquia, y gracias
a ¢l se halla revestido su delega-
do del prestigio y las prerogati-
vas de la soberania, y aun afia-
diremos de la soberania mas ern-
vidiable, como puede verse en
otro de los dibujos que acompa-

nan 4 este articulo, si es que la

pompa y el apar'ﬂu de la autori-
dad constituyen la grandeza.
Damos tambien entre nuestros
grabados la representacion de un
combate delante de las murallas

de Delhi. De cuando en cuando los rebeldes hacen de
estas salidas sin obtener jamas ningun resultado favo-
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Paso de las montafias al Sudoeste de Delhi, en las cercanias de Mushee.

rable para ellos; los ingleses se quejan de falta de
gente y de artilleria para dar un ataque decisivo.
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— Bajo el epigrafe Los oficiales
ingleses en la India y necesidad de
un nuevo sistema, acaba de publicar
el Times el articulo siguiente, que
como todo lo que se refiere a la
lndm se leera sin duda con in-
terés
« Lns oficiales ingleses que
sirven en el ejército indigena de
la India, pueden ser valientes y
capaces, como indudablemente 1o
son ; pueden ser mejores politicos
y estar mas versados en el arte
de la guerra que los que han re-
cibido el real desgpacho de S. M.,
pero carecen de una cosa que la
experiencia ha acreditado ser in-
dispensable. La falta de relacio-
nes con sus soldados hace que es-
tos oficiales no tengan prestigio
ni autoridad sobre ellos. Solo asi
se explica que los oficiales ingle-
ses del ejército de la India hayan
podido ignorar por tantos meses
una conspiracion debidamente or-
ganizada que tenia minado todo
el ejéreito. No cabe la menor du-
da de que la diferencia de raza,
de idioma y de religion ha{:eu
mas posible una conspiracion de
esta naturaleza; pero por lo mis-
mo debiera haberse adoptado un
sisterma mas 4 proposito para ha-
cer que el oficial inglés estuviese
mas en contacto con el cipayo.
Cualquiera que haya leido el
extracto deuna carta de sir C. Na-
pier, que insertamos en otro nu-
mero , no puede menos de haber
1*ecnrdadu las continuas lamenta=
ciones del anciano romano sobre
la decadencia de las virtudes mi=
litares. Cuando Roma, despues de
haber conquistado el mundo, tuvo
que gobernarlo, presentﬂse una
nueva clase de candidatos para
los empleos militares. Estos home-
bres se cuidaron muy poco de
conservar el tosco tipo del solda-
do, ni se afanaron mucho para
ganar el aprecio de los mercena~
rios, v de los barbaros; lo que es~
tos hombres necesitaban era 0.
biernos y otros empleos lucrati-
vos, patronatos 6 robo, como me-
dios para el bienestar presente Y
la elevacion futura. Verdad es
que el militar ha apreciado siem-
pre estas cosas lo mismo que los
demas hombres; pero cuando ter-
minada una guerra se conservan
los ejércitos como guardianes o
como galas de la paz, entonces la

ambicion, que antes era puramente militar, cede ine-
vitablemente 4 otra de diferente género, y o son las
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cualidades militares las que merecen los empleos. En
un caso de apuro nos acordamos en seguida de Napier,
Campbell, Windham 6 Van-Cortlandt, es decir, de un
verdadero militar; pero cuando no esperamos guerra,
sino diplomacia, tratadog, gobiernos y paz, entonces
nos inclinamos en favor de los hombres que descuellan
cn el campo antiguo de las carreras, en el escriterio,
en el elub, ete. :

Entonces protegemos i los hijos de hombres honra-
(0s 0 de nuestros amigos politicos; asi que el ejercito
viene 4 ser mandado por la misma clase de personas (que
ocupan los varios ramos de la administracion eivil. Debe
mirarse mucho en elegir hombres de esta especie para
ol servicio de la reina, pues cuando en tiempos ordina-
rios un joven inglés, con no muy grande ardor mili-
Lar, y sin mas ambicion que el deseo de gozar y hacer
fortuna, marcha 4 la India para incorporarse a su regi-
miento, nada encuentra en él que despierte su espiritu
ilitar. El regimiento, cuya instruccion y disciplina
estan enteramente 4 cargo de los oficiales indigenas,
¢std en un estado brillante. Si el nuevo ﬂﬁcl_ql (Juisiese
intervenir en estas cosas no haria mas que {llﬁgpst_ﬂr a
todos, pues no habiendo nada que hacer, su oficiosidad
pareceria inoportuna; por consigulente no tiene que
pensar sino en divertirse y pasar el tiempo alegremen-
te con sus companeros. Eso es 1o que crea esos habitos
de indolencia y de flojedad, de los cuales sir Garlos Na-
pier, acostumbrado a tratar con militares severos, se
Jueja tan amargamente, 'y que, segun ¢l, desconcep-
tuan al oficial, enagenandole el respeto de los indi-
genas. e

Siempre que se ha hecho la deseripeion de un gran
general se le ha presentado como un hombre que ha
sabido conquistarse las simpatias de sus soldados, se ha
dicho de él que conocia 4 un gran nimero por su noi-
bre, 0 bien que, marchando muchos ratos & pi¢ en me-
dio de ellos, se informaba por si mismo de sus necesi-
dades. Estas particularidades pueden ser mas propias
de una época que de otra, y aun no pasar de exagera-
eiones poéticas. Pero sea como quiera, todo tiende a de-
mostrar que las frecuentes relacionesy el companeris-
o entre oficiales y soldados son necesarios para con-
servar las virtudes de un ejéreito.

Si estas relaciones son imposibles en el ejéreito de la
India, seran tambien inevitables los motines. Cuando
la falta de simpatia entre el oficial y el soldado se en-
cuentra aﬁrﬂvada por la circunstancia de que el uno es
conquistador y el otro conquistado, ha de conducir in-
dispensablemente 4 un rompimiento de los de peor gé-
1nero. En la patria, donde existe un cierto grado de sim-
patia entre todas las clases, y cuando menos un senti-
miento de prudente justicia, ningun ejéreito podria
warchar mucho tiempo sin satisfacer sus obligacipnes
pecuniarias.

Sir €. Napier dice que en la India es una desgracia ver
a millares de cultivadores arrancados por afios enteros
a sus tareas, para hacerles prestar forzosos servicios en
las marchas de nuestro ejército, en las cuales pierden
sus caballerias y sus carros. El generalatribuye esto &
las complicaciones y atraso de un sistema que por do
quiera conduce 4 la erueldad. Semejante conducta no
hace mas que enajenar la comun simpalia, primer ele-
mento de todo buen militar, y ayuda a explicar el pre-
sente desastre.

Tan luego como hayamos salido de esta calamidad
debemos dirigirnos 4 lag personas que son capaces de
tomar prontas medidas para unir los discordantes ele-
mentos del ejército de la India. Desde luego es necesa-
rio aumentar el numero de oficiales ingleses, y aun en
muchos regimientos estos deben figurar por mitad; pero
tanto si esto se efectua, como no, debe hacerse que el
oficial se roce mas con sus soldados, y no separavle de
su lado desde el momento que ha aprendido su idioma,
y adquirido su confianza; nunca debe colocarse al ofi-
cial en una posicion desventajosa, distrayendole de sus
deberes. »

EULALIA

POR M. E. ABOUT.

(Gontinuacion.) .

-~ ¢ Habeis estado tisico?

— kn tercer grado, si es gue la Facultad no se burld
de mi.

Y cito los nombres de log médicos que le habian tra-
tado y condenado. Conto como habia concluido por cui-
darse &4 si mismo, sin remedios nuevos, en el campo,
lejos del ruido y esperando la muerte bajo el cielo de
Corfu.

il doctor Le Bris le pidié permiso para consultarle, 4
lo que se negd con un terror comico. Sabia la historia
del médico que mato & su enfermo queriendo descubrip
como habia sanado. ' _

Una hora despues, el conde estaba sentado a la cabe-
cera de Eulalia. ;

La enferma tenia el rostro encendido, y respiraba
con fatiga.

— Venid aqui, dijo & su marido, tengo gue hablaros
sériamente. jObservais que estoy algo mejor? Acaso
voy por buena via, y ya estd comprometido vuestro por-
venir. jQué chasco si viviera! Habeis perdido tres me -
ses a ES\,EI‘S horas, cosa que nadie esperaba. En mi fami-
lia tenemos la vida dura, sera preciso que me mafeis.
Ya s¢ que teneis derecho para hacerlo, vuestro dinero
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08 ha costado. Pero dejadme algunos dias mas, la luz
es tan hermosa; me parece (ue respiro mas facilmente.

El conde la tomo Ia mano que estaba ardiendo.

— Hulalia, la dijo, acabo de cenar con un joven in-
glés que 08 presentaré manana; estaba peor (que vos,
segun asegura, v el cielo de Corfu le ha sanado; Zque-
reis que vayamos & Corfu?

La joven se incorpord en su lecho, le mird fijamente
y le dijo con una emocion delirante

— éSeria verdad?,.. ipodré yo vivie?... ipodré ver 4
mi madre?... jAh! si me salvaras, tada mi vida seria
poco para pagar tu deuda. Te serviria como una esclava,
educaria a tu hijo, haria de é1 un grande hombre...
Pero jay! nome has elegido para eso. Amas a otra mu-
Jer, la escribes, deseas el momento de volyerla d ver, y
todas las horas de mi vida son otros tantos robos que te
hago.

Dos dias muy malos pasi en aquel cuarto de posada,
y creyeron que moriria sobre las ruinas de Pompeya.
Sin embargo, pudo levantarse en la primera semana de
abril. La llevaron & Napoles; la embarcaron en un va-
por que salia para Malta, y de alli un baque del Lloyd
austriaco la traslado hasta el puerto de Corfu,

yr
LL DUQUE, .

El duque y la duquesa de la Torre de Embleuse se
habian despedido de su hija en la sacristia de Santo Ta-
mas de Aquino.

La duquesa habia llorado mucho; el dugue tomé la
separaclon mas alegremente para tranquilizar a su mu-
jer y asu hija, y quiza tambien porque no habia halla-
do lagrimas en sus ojos. En el fondo del eorazon no
confaba con la muerte de Eulalia; con la anciana con-
desa de Villanera, ereia en un milagro. El duque se ha-
llaba firmemente persuadido de que una felicidad no
viene nunea sola, y todo le parecia posible desde que
la fortuna habia yuelto & serle propieia. Comenzo por
anuneciar el restablecimiento de su mujer, v con efecto
no tardd mucho en verificarse. |

La duquesa era de una constitucion rebusta como to-
da su familia. Las fatigas y las privaciones tuvieron
mucha parte en la enfermedad critica que la dieron los
anos, y a esas causas tenemos que anadir las angustias
cotidianas de una madre que espera el ultimo Suspiro
de su hija.

La senora de la Tarre de Embleuse padecia mas aun
con los dolores de Eulalia que con los suyos propios.
Cuando la separaren de su querida enferma se fué me-
%m‘au{lﬂ visiblemente, y participé con menos pena de
0s males (ue ya no vela, | |

La imagzinacion nos hace padecer tantp eomo los sen-
tidos, Una desgracia lejana pierde algo de su erudeza.
La duquesa no podia ser dichosa ni vivir en paz, pero
al menos liberto su sistema nervioso de la aceion diree-
ta del peligro, Sin estar sosegada no aguardaba ya por

- minutos el tltimo suspiro de su hija.

Nurrea abrio sin temblar una carta de Italia, mas en
el intérvalo de cada correo tuvo momentos de descanso.
A las vivas angustias que la atormentaban sucedid un
dolor sordo con el cual llegd & familiarizarse. Experi-
mento el triste alivio de un enfermo que pasa del esta-
do agudo al estado cromico.

Un amigo del joven doctor la visitaba dos O tres veces
por semana; pero su verdadero médico era siempre Le
Bris, que la eseribia & menudo como & la Chermidy, y
aunque trataba de no contradecirse, las dos correspon-
dencias tenian muy poco de comun. Repetia a la pobre
madre que Eulalia vivia, que la enfermedad se habia
detenido en el camino, y que aquella feliz suspension
de una marcha fatal podia infundir esperanzas de un
milagro. No esperaba curarla, y decia a la Chermidy que
Dios solo era capaz de aplazar indefinidamente la viudez
del conde : la ciencia no podia salvar @ la condesa de
Villanera improvisada. Vivia aun, y parecia que la en-

| fermedad se habia detenido en el camino, pero como un

viajero que descansa en una posada para marchar me-

| jor al dia siguiente.

Eulalia se encontraba siempre muy débil durante el
dia, muy febril y agitada a la apréximacion de la no-

- che. El suerno huia de sus parpados, tenia apetito rara
 vez y rechazaba los manjares asi que los habia proba-
- do. Su magrura era espantosa, y la Chermidy habria

tenido gran placer en verla. Su piel limpida y traspa-

- rente acusaba todos los huesos, todos los pliegues mus-
- culares; los pomulos de las megillas parecia que se que-

rian salir de su rostro. Excesiva habia de ser la impa-
¢clencia de la Chermidy para que pidiera otra cosa mejor.
El duque no sabia tanto y eelebraba ya con variados

- regocijos la curacion de su hija. En la edad de la expe-

riencia agquel anciano cuyas canas se habrian respetado
81 hubiera tenido cuidado de tenerlas, resistia mejor
que un joven a todas las fatigas del placer. Facilmente
s¢ adivinaba que mas pronto acabaria con sus escudos

- que con sus necesidades y sus fuerzas. Los hombres que

entran tarde en la vida encuentran reservas extraordi-

- Darias para sus altimos anos.

Aungue millonario, tenia poco dinero disponible. El

 primer semestre de sus rentas vencia el 22 de julio, Y

entre tanto-era preciso vivir con los 20,000 francos que

- eutraron en la casa con los regalos de boda. Era lo sufi-

eiente y aun sobraba para pagar Jas deudas menudas
(Jue esperan con menos paciencia que las grandes. Sila
duquesa hubiera podido disponer de aquella fortuna
humilde, habria puesto una casa muy decente; pero el

| des : era siempre con ella el mismo

duque siempre que hahia habido dinero le habia guar-
dado con llave. Satisfizo & pocos acreedores, se negd ro-
tumlurt_m_ut.u a comprar muebles, y 4 despecho de la du-

uesa y de la razon conservé un aposento de 12,000 fr
donde no estaba casi nunca, De tiempo en timnfw t]ﬂhz;.
yeinte francos a Semiramis para log gastos de la cocina
PEro no penso en preguutar cuinto se la debia de sala
ro, Compro dos 6 tres vestidos magnificos 4 la duquesa
th_uu Eﬂl’ﬂﬁlal ﬂﬂhlil &‘ppa;. blanca mas indispensable, pero
0 (que empleaba diariamente en s la ner +
(lie lo sabia. " BIGPIA Dersong na

Y 10 se crea sin embargo que hacia alarde del odioso
egoismo de ciertos maridos que arrojan el dinero sin COD-
tavlo, y piden cuenta 4 la mujer de todo lo que gasta.
Ll duque acordaba & la duquesa tanta libertad ﬁara los
#aslos pequernos, como 6l se reservaba para los gran-

_ _ - mismo hombre cortés, so-
licito y tierno que la pobre mujer adoraba hasta en sus
faltas, Informabase de su salud con una atencion casi
filial; le decia diariamente : sois un 4ngel cuardian V.
le prodigaba nombres tan dulces que sin el testimonis
[lg 08 tspejos ella habria podido creerse en los veinte
anos. Esto es mucho, porque el marido peor solo es des-
preciable @& medias cuando deja una dulee ilusion 4 sl
vietima.

No obstante, el anciano bajaba con presteza todos los
escalones que no debe bajar un hombre bien nacido.
Cuando circuld en Paris la noticia de su nueva fortuna,
encontro en el bosque de Boulogne & muchos conocidos
antiguos que habian tomado la costumbre de desviar
los 0J0s cuando le veian. Le convidaron 4 varias de las
reuniones del barrio de Montmartre, donde los hombres
mas encopetados suelen juntarse en malas compaiias,
En algunos de aquellos salones pudo descubrir mue-
bles que ¢l habia comprado, y miré la hora en relojes
que le habian costado su dinero.

La rabia del juego entorpecida en él hacia muchos
anos, se desperto mas ardiente que antes, pero hizo el
papel de victima en torno de los tapetes sospechogos
que barre de cuando en cuando la policia. Esa cente
peligiosa que descuella en lisonjear todos los vicios de
(fue vive, preparo una recepeion triunfante al duque de
la Torre de Embleuse. Aplaudieron en él esa juventud
postuma que salia de la miseria como Lazaro de su se-
pulero, le probaron que tenia veinte afios, y el traté de
probarselo a si mismo.

Yolvio a tomar la costumbre de cenar con gran de-
trimento de su estomago; bebi6 vino de Champaiia,
fumd cigarros y rompi6 botellas. En esas reuniones to-
da dignidad se halla ausente. Sin embargo, los recien
llegados de la provincia, los extranjeros que siempre
abundan en Paris y los hijos de familia libres de la tu-
tela, admiraron los modales aristocraticos de aquel no-
ble decaido. Los hombres le respetaban mas que él se
respetaba a si propio; las mujeres contemplaban en él
una ruina que ellas habiag” hecho y que aun estaba
firme. En ciertos cireulos de la sociedad parisiense se
hace mas cdso de un veterano que se ha comido ciento
veinte mil libras de renta, que de un soldado que ha
perdido dos brazos en el campo de batalla. |

Siguio a la sociedad en cuestion & todos los lugares
donde ella se trasporta. Asistio a las primeras repre-
sentaciones de los teatros secundarios; en suma, el res-
peto de su nombre, que le acomparié en la primera mi-
tad de su carrera, parecio que leabandonaba para siem-
pre, y en dos meses llegd a ser el viejo mas corrido de
Paris. Quizas se habria contenido un poco si el ruido de
sus acciones hubilera podido llegar hasta su familia.
Pero su hija estaba en Italia, la duquesa vivia encerra-
da comoen un claustro, no tenia que guardar respetos
4 nadie.

El contraste de su nombre y de su conducta le dié en
breve una popularidad de baja esfera que le envanecia
de un modo inexplicable. Muchas veces le vieron, 4 la
salida del teatro, en un café del boulevard del Temple,
rodeado de figurantes y de comicos inferiores que be-
bian ponche a su salud, le contemplaban con asombro,
y se disputaban la gloria de estrechar la mano a un du-
que que no era orgulloso. Cayo mas abajo aun : paso
las barreras con su gente y se senté 4 la mesa de una

| taberna. En el siglo XIX es muy dificil avillanarse con
- elegancia. Solo en tiempo de Luis XIV se hizo con algun
- éxifo la prueba ; en nuestros dias dos 0 tres altos senores

(uisieron reanimar la tradicion, pero infructuosamente;
el alma mas altanera se envilece con una rapidez in-
ereible en las diversiones nauseabundas del pueblo. Los
unicos desordenes & que se resiste durante algun tiem-
po, son los que euestan mucho.

El pobre dugue se hallaba en el ultimo escalon cuan-
do dos personas le tendieron la mano por causas dife-

~rentes. Sus salvadores fueron el baron de Sanglié y la

Chermidy. g3 ,
El-baron haegia algunas visitas al duque y a la duque-

sa ; era su antiguo casero, el testigo del matrimonio de

Bulalia y el amigo de la familia. Hallaba siempre en casa
A la duquesa, jamas al duque, pero todo Paris le daba
noticias de su deplorable amigo. Por el honor de la no-
hleza resolvid salvarle, asi como le habia dado habita-
cion por lc mismo en otro tiempo.

El baron es lo que se llama un caballero ;. aunque no

 es hermoso, tiene una fisonomia que corresponde a su

titulo. Su ancho rostro, vivo de color, se oculta en un
zarzal de barba roja. Es robusto como un cazador, algo
abultado de vientre, y nadie le daria mas de cuarenta
anos aunque ha pasado yade los cincuenta. Los barones
de sangre son de una época en que se edificaba con so-
lidez. Bastante rico para pasarlo grandemente sin hacer
nada, tiene mucho cuidado con su persona, y vive para
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DEL CORREO DE ULTRAMAR.

vivir bien. Su traje y sus modales son igualmente aris-
tocraticos. Todas las mananas se le encuentra con vesti-
dos anchos, confortables y de una elegancia disereta, y
por la noche viste perfectamente sin que parezea haber-
se engalanado. s de esos hombres que nunca por el ves:
tir llaman la atencion : e diria que sus fracs han nacido
sohre ellos y con el |£.}lliljl':! natural 1:}& su persona. Sus le-
vitas se hacen en Londres y sus fracs en Paris, Cuida
muy bien de su cuerpo, ese otro vestido del hombre

Monta 4 caballo todos los dias, y frecuenta el juego de
pelota; estd abonado & los teatros liricos, gf juega al
whist en su club. Excelente jugador, convidado alegre
y bebedor magnifico ; inteligente en cigarros y en pin-
turas, ginete perfecto, hombre ;qchfurﬂgliga a las noveda-
des literarias y & las cosas polificas, facil en prestar 4
Jos que devuelven, generoso si ge presenta la ocasion
con los que no tienen nada, nuuy lano con los hombres,
y de una urbanidad natural con las senoras, es amable
y bueno como todos los egoistas inteligentes. Hacer bien
sin incomodarse es tambien egoismo.

No era operacion facil salvar al pobre duqu‘ﬂ., y ¢l ba-
ron no habria podido conseguirlo sin un auxiliar pode-
roso, la vanidad, que aun sahre_lmdaha un poco en aquel
triste naufragio de todas las virtudes aristoeraticas : el
bdron de Sanglié le cogio por la vanidad como se agarra
por los cabellos 4 un hombre que se ahoga.

Le fue & buscar por los lugares inmundos que frecuen-
taba, letoco vivamente en el hombro, y le dijo con esa
franqueza que oculta tambien la lisonja :

— ; Qué haceis aqui, mi querido duque ? No es este
vuestro lugar, todo el mundo os desea entre nosotros,
hombres y mujeres. Vuestra familia ha figurado entre
la nobleza desde el tiempo de Carlo Magno, y no teneis
derecho para interrumpir asi la tradicion. Todos noso-
tros os necesitamos ; j que diantre ! si o3 enterrais aqui
on la flor de la edad madura, ; quién nos dard leeciones
de eleganecia ? ; quién nos ensenara el arte de devorar
erandemente una forfuna, y el arte de agradar 4 las mu-
jeres que se va perdiendo cada dia?

El duque respondio murmurando como un bebedor
despertado en tiempo inoportuno. Gastaba en paz su
nueva fortuna, no deseaba recuperar las costumbres in-
comodas que-impone el mundo a sus esclavos, una pe-
reza invencible le encadenaba a los placeres que no exi-
oen gastos de tocador, de decencia 0 de entendimiento;
pretendio que se hallaba muy bien, que no deseaba na-
da mejor, v que cada cual se divierte & su manera.

— Venid conmigo, repuso el baron, y os juro que en-
contrareis diversiones mas dignas de vos; no temais,
que nada perdereis en el cambio, se vive muy bien en-
tre nosotros, y lo sabeis mejor que nadie. No os imagi-
neis que haya venido con animo de condueiros & vues-
tra casa ; para esto os habria mandado un misionero.
Yo soy un poco de vuestra escuela, no desprecio ni el
vino, ni el juego, ni el amor ; pero sostendria contra todo
el mundo y contra vos mismo que un duque de la Torre
de Embleuse no debe embriagarse, ni arruinarse, ni con-
denarse sino en compania de los suyos.

Con argumentos de esta naturaleza se dejo convertir
el anciano, que al cabo volvio, no a la virtud (el camino
era demasiado largo para sus cansadas piernas) sino al
vivir elegante.

El baron de Sanglié le llevé a una de las prineipales
sastrerias del boulevard, y le hizo endosar la librea de
los hombres de mundo. Aquel enfermo singular idola-
traba su vieja persona, pero economizaba lo mas que
podia en los gastos del culto.

Habia conservado el habito de tenirse y de pintarse, y
no desenidaba ninguna de las practicas que podian de-
volverle una aparieicia de juventud, pero gustaba de
parecer mas nuevo que su frac. Mediante algunas varas
de pano fine vinieron a prebarle gue un frac nuevo re-
juveneeia 4 un hombre, y €l mismo confesd que los
sastres no son indignos de aprecio. Este era ya un gran
paso ; un hombre bien vestido esta salvado 4 medias.
Los padres de familia lo saben perfectammente, y asi
cuando vienen a sacar en Paris a un hijo prodigo de las
malas companias, su primer cuidado es llevarle 4 casa
de un sastre famoso.

El baron se encargo de presentar a su discipulo, y le
proeuro la admision en su club. Allise comia bien, y el
duque de la Torre de Embleuse o perdio en el ¢ambio
de ¢ocina. Antes de su conversion el alimento execitante
de las tabernas y el uso de las bebidas fuertes irritaban
su estomago, enrojecian su lengua, y le condenaban a
una sed inextinguible, que enganaba bebiendo mas y
mas, de modo que el pobre hombre se hallaba encerra-
do en un circulo vicioso del que no habria podido salir
SINo con la muerte.

La duruesa se asustaba mucho al notar el ardor de su
aliento ; no se atrevia 4 confesarle sus terrores, pero co-
locaba discretamente cerca de la cabecera de su cama al-
gun refresco perfumado que él dejaba perder. La mesa
del elub lo restablecié insensiblemente, aungue no se
privaba de nada. La aficion al jutgo le contuve bajo la
Jerula de su salvador. Los miembros del club jugaban
al wisth y al ecarté con cierto atrevimiento, pero sin in-
temperaneia, rara vez se ponia mas de un luis, v la dis-
’El"ai[’:ullt:}ll no envolvia peligro ninguno para un millona-
T10. 51 aventuraba él una crecida suma sobre una car-
ta, nadie tenia derecho para llamarle 4 la razen, pero
al menos se habian puesto de acuerdo a fin de no abeir
grandes brechas 4 su bolsillo. Le conocian y se intere-
saban en su favor, como si se tratara de un convale-
Lcente. Un jugador se conduce como un hombre pru-
dente 6 como un loco, segun la voluntad de los que le
rodean ; al duque quisieron sujetarle, pero con mano

tan delicada que apenas sintio la brida.
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Los principales salones abrieron para él sus puertas.
En la aristocracia reina el espiritu de mancomunidad, y
un duque, haya hecho lo que quiera, tiene derechos
imprescriptibles & la indulgencia de sus iguales. El bar-

rio noble, como el hijo respetuoso de Noé, cubrid con

un manto de phrpura los antiguoes extravios del viejo.
Los hombres le trataron con consideracion, y las mu-
jeres con benevolencia. (En qué pais carecen las muje-
res de indulgencia para los hombres traviesos? Le mi-
raron como un viajero que acaba de atravesar tierras
desconocidas, anngue sin embargo, ninguna mujer se
atrevio & preguntarle cuales eran sus impresiones de
viaje.

El duque muy facilmente volvid & tomar el tono de
la huena sociedad, pues unia a todos los defectos de la
juventud esa flexibilidad de espiritu que es el primero
de sus adornes. Hallaron en él un hombre digno de su
nombre y de su forluna, y aprobaron la eleccion del
conde de Villanera.

El baron le habia prometido placeres mas vivos y
cumplié su promesa. No le encerro en las casas de los
nobles, sino que le hizo ver un pueblo menos severo.
Le llevd en las orillas del gran mundo, 4 varios de esos
salones donde se murmura sin pruebas aungue no sin
razon. Le presento a4 viudas cuyo marido no habia es-
tado nunca en Paris, & mujeres legitimamente casadas,

ero renidas con su familia, 4 marquesas desterradas

el barrio noble de resultas de algun escindalo, 4 per-
sonas honradas que vivian espléndidamente sin fortuna
conocida. En fin, le introdujo en el seno de una socie-
dad colocada entre los extremos. No aconsejaria yo &
una madre que llevase a ella 4 su hija, pero muchos
hijos van con su padre y salen como han entrado. No
se encuentra alli esa austeridad de costumbres, esa vida
patriarcal, ese tono perfecto, ese len2uaje digno y sos-
tenido que reina en los salones de la nobleza, pero se
baila decentemente, se juega sin hacer trampas y no se
roban en la antesala los paletds. En una de estas casas
se hallo el duque en presencia de la Chermidy.

No le habia visto mas que una vez el dia de la hoda,
pero le reconocio & la primera ojeada. Sabia que era el
abuelo de su hijo, padre de Eulalia y millonario 4 es-
pensas del conde de Villanera. Una mujer como la Cher-
midy no olvida nunca el rostro de un hombre 4 quien
ella ha dado un millon.

Habria deseado verle de cerca, pero era demasiado
astuta para dar un paso adelante. El duque la evité las
tres cuartas partes del camino. En cuanto supo quién
era, se presento a4 saludarla con una soltura ewyo espec-
taculo habria regocijado 4 todas las mujeres honradas
de Paris. Nada lisonjea mas 4 las mujeres virtuosas que
el ver fratar sin cumplimientos a las que no lo son.

El duque no tenia intenciones de ofender & una mu-
jer hermosa, renegando asi en un solo instante toda su
conducta pasada, pero hablaba a cada cual en su len-
guaje, y creia saber la nacionalidad de la Chermidy.

Se sento familiarmente junto a ella y la dijo :

— Senora, me permitireis que 08 presente uno de
vuestros antignos admiradores, el dugue de la Torre de
imbleuse. Ya he tenido el gusto de veros en la iglesia
de Sanlo Tomas de Aquino. Somes un poco de la misma
familia, por los hijos; me permitireis pues, que como
buen pariente os dé la mane izquierda.

La Chermidy, que raciocinaba con la prontitud del re-
lampago, comprendio a la primera ojeada la posicion en
que la iban a colocar. Fuese cual quisiera su respuesta,
el duque triunfaba. Asien vez de aceptar la mano que la
tendian, se levan(o movida por un sentimiento de dolor
v de dignidad que puso en evidencia toda la gracia y
hermosura de su persona, y se adelanto hacia la puerta
sin volver los ojos, como una reina ultrajada por el
(ltimo de sus stbdifos. :

El dugue habia caido en el lazo. Corrié tras ella
pronuneci6 algunas palabras para excusarse. La Cher-
midy le lanz6 una mirada tan resplandeciente que é1
crevo ver en ella caer lagrimnas. Entonces le dijo a4 me-
dia voz con una emocion bien contenida 6 bien simu-
lada : T -

— Senor dugue, no sabriais ni podriais comprender-
me. Venid manana & las dos, estaremos solos y habla-
remos.

Y dicho esto se alejd como mujer que cierra el oido,
y cinco minutos despues su carvuaje marchaba por la
arena del patio. .

Bien prevenido estaba el duque. pues el doctor Le
Bris, con un colorido natural, le habia pintado el retra-
to de la dama. Pero sin embargo, siniio lo que habia
heehio, v hasta el otro dia experimento un asombro que
tocaba de cerca al remordimiento. -

Y dicen que j hombre prevenide vale por dos!

Acudi6 exactamente a la cita, y se hallo en presencia
de una mujer ¢ue habia lorado.

— Senor dugue, dijo la Chermidy, he hecho todo lo
posible por olvidar las palabras crueles con que me ha-
beis saludado aver noche ; todavia no estoy consolada,
pero al fin lo estaré, no hablemos mas del asunto.

El duque quiso reiterar sus excusas, se hallaba sumer-
cido en una admiracion profunda. L
- La Chermidy habia empleado toda la manana en en-
calanarse de un modo irresistible. Segurameinte parecia
todavia mas hermosa que la noche antes en el baile.
Una mujer estd en su gabinete como una pintura en su
marco. Se aprovechd de la furbacion en gue habia
puesto al dugue para envolverie con una retorica im-
placable. 4

Al principiar empleo el respeto timido que conviene
4 una mujer en su posicion. Manifesto una veneracion
exagerada por la ilustre familia en que habia introdu-

cido A su hijos se atribuyd el honor de haber elegido @
los duques de la Torre de Embleuse entre veinte gran-
des casas de la nobleza, y de haber levantado del polvo
con la fortuna & uno de'los mas bellos nombres de la
Europa. o,

iLné movimientos dulces y la languidez melaneolica
que acompanaron este exordio persuadieron al ﬂuc{gﬂ.uo
mas que las palabras que habia oido, y casi no dudo ya
que habia insultado & su bienhechora. - \

— Comprendo, repuso la Chermidy que no me pro-=
feseis mucha estimacion ; sin embargo, si supierals mi
historia, me compadecerials.

L.a joven era diestra cual ninguna en esa pantomima
expresiva de los habitantes del Mediodia que anade tan-
ta verosimilitud A las mentiras mas groseras. Sus 0jos,
sus manos. sus piececillos inguietos hablaban al mismo
tiempo que su boea, y parecian atestiguar su veracidad,
El que la oia una vez se quedaba firmemente conven-
cido. _ .

Contd su nacimiento plebeyo en unarica posesion de
la Provenza. Sus padres, que eran manufactureros, des-
tinaban 4 un comerciante su hijay su fortuna. Pero el
amor, ese soberanoinflexible de la vida humana, la ha-
bia lanzado en los brazos de un simple oficial. Su fami-
lia la abandond, hasta el instante en que los malos tra-
tamientos de Chermidy Ja habian arrojado de la casa
conyugal.  Pobre Chermidy! una mujer se de§pacha
4 su gusto cuando se trata de un marido que esta en la
China, :

(Se continuard.)

Apumnties de um viaje @ la Endia.
(Véase el nimero 246.)

En virtud del privilegio que nos hemos acordado en
nuestro articulo anterior, vamos a trasladarnos a Calcu-
ta sin cuidarnos de los puntos intermedios ; pero como
Calcuta se parece mucho a San Petershurgo, v como no
parece propio ir a buscar tan | ya
sonomia es europea, acompanaremos a nuestro viajero
en su excursion por las inmediaciones, esto es, en las
orillas del Ganges. _

Es una escena animada en extremo y que abraza una
extension de muchas millas. Nuestro hombre se encuen-

de aquellos dias habia visto 4 un pobre joven extenua-
do por el mal y delgado como un esqueleto, que estaba
tendido sobre la arena cerca del agua, mientras su ami-
go velaba 4 su lado tristemente. Alli cerca estaba un
hramino de cierta edad, de aspecto severo, que acababa
de pin arse el rostro, los hombros y el pecho con cuida-
do, y sé miraba en umn espejito, sentaco en un estrado
de madera. En otro estrado mayor y cubierto de ramas
v de esteras 4 guisa de toldo, habia una porcion de
braminos v entre ellos uno muy grueso que se hacia
lavar. Luego habia faquires pintados de blanco, con los
cabellos v la barba en desérden. Un desgraciado ancia-
no moribundo habia ido alli en un palanquin para tra-
tar de reanimarse con la frescura del aire; su ojo apa-
gado y su excesiva magrura indicaban que estaba 4 las
puertas de la muerte. Un joven lleno de fuerza y de
eracia (que salia del agua, osten taba su rica cabellera y
dejaba secar su cuerpo humedecido a los ultimos rayos
del sol en el ocaso. Llevaban un difunto a la casa mor-
tuoria, cuyo tejado estaba ocupado por una bandada
inmensa de cormoranes, mientras otras aves de rapina
revoloteaban en torno de aquel ftriste receptacilo. Unas
cuantas mujeres braminas esbeltas y ligeras bajaban
haeia el rio para hacer las abluciones de la tarde, cu-
biertas con finos ropajes de muselina color de rosa, lila
o verde. Mas alld quemaban cadaveres en una hoguera,
y el olor de los cuerpos se esparcia a 1o lejos por aquella
ribera animada con escenas tan diferentes. _

Si Calenta no es una ciudad curiosa para un viajero
eurapeo, interesa sin embargo el contraste que ofrece;
la civilizacion prosaica de Inglaterra trasladada a la In-
din hace resaltar maravillosamente la poesia de esas
costumbres inmdaviles que parecen estar a prueba de
los hombres y del tiempo. Asi despues de una gran co-
mida en casa del gobernador general en medio de tan-
tos uniformes enearnados con bordaduras de oro, en
medio de blaneas damas cubiertas de pedrerias; jeual
no debe ser el efecto de la sombria fiesta euya repre-
sentacion se ve en nuestros dibujos ! -

Esta fiesta dura quince dias, y tiene lugar en honor
de Kali, diosa de la destruccion. Esta divinidad terrible
tiene por sectarios los tugs, cuya doctrina es matar el
mayor namero de gente posible a fin de apaciguar su
colera. Hay tres subdivisiones de esa secta esparcida en
la India, y que despues de haber permanecido ignorada
durante muchos siglos, fué deseubierta al fin por los
ingleses. La una mata por extrangulacion, la ofra cla-
vando putales en la ¢abeza y enterrando luego las vic-
timas en pozos muy hondos, y la tereera envenenando
con el l'mll-;:] : los que vio el autor eran extranguladores.

« Uno de esos monstruos, dice el viajero, habia ex-
trangulado mas de seiscientas personas en su vida,
lo confesaba con satisfaccion. Tenia un aire respetable
aungue malicioso, y en su persona se distinguia la ma-

‘or limpieza. Podria tener unos sesenta anos, y se ha-
laba rodeado de su mujer y de sus hijos que le prodi-
craban muchas eariclas. Ofro anciano venerable en la
carcel como el primero, se felicitaba de haber extran-
culado hasla novecienlas noventa y nueve personas. Si

dejan la vida a esos lmrrihlr;&; monstruos, es porque de
- ellos se valen para descubrir otros, & lo cual se pres-

tan lejos una eindad cuya fi- .

tra con una multitud de hombres que se banan. Uno



200

A - . —

tan sin escrapulo par:

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

obtener el vivir con
su familia, aungue en
un encierro perpetuo, y
con la condicion de que
han de ahorcar a los
que denuncian y de
cierta manera. Una vez
4 fin de que el castigo
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creencia le suceden co-
sas muy malas despues
de la. muerte 4 la per-
sona cuya cabeza sepa-
raron del tronco.

» Esos miserables tugs
piensan que toda infa-
mia es permitida para
lograr su objeto. Se 1n-
sinfian cerca de los via-
jeros, se hacen sus ami-
gos, les advierten del

eligro que corren comn
os tugs, perseveran du-
rante muchos meses, y
cuando llega al fin el
momento favorable y
este corresponde con
las sefiales de la diosa,
cuando el cuervo sigue
cierta direccion 0O pasa
el chacal por el lado iz- s
quierdo del camino, ejecutan su designio. Hombres de
todas las religiones son admitidos en esta secta que na-
die creeria encontrar en los pueblos de la India.»

Pero dejemos 4 la diosa Kali con los tugs y todas esas
imagenes de muerte; entremos en esa barquilla remol-
cada por un vapor, y si el tiempo lo permite en veinte
y cuatro dias estaremos en Benares. '

« Al salir de Calcuta estuvimos durante muchos dias
en los riachuelos que forman el Delta del Ganges, entre
islotes pantanosos cubiertos de selvas virgenes donde
no habitan hombres. Todas las tardes se echaba el an-
cla en esas soledades, temiendo tropezar por la noche
con los bancos de arena. Los jovenes oficiales que iban
4 bordo para incorporarse en sus regimientos quisieron
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(ercanias de Calcuta.

una vez dar un paseo nocturno én barco cerca de la
orilla, y uno de ellos disparo un tiro, al que respon-
dieron miles de chaecales. Pero sus lamentables gritos
fueron dominados por un aullido largo parecido a un
trueno subterraneo; era la voz del tigre que hizo cor-
rer 4 los jovenes hacia nuestra barca.

» Al primer resplandor del dia continuamos la mar-
cha ; y cuando el 8ol disip6 los vapores humedos pero
calidos de aquel desierto pestilente, vimos muchos co-
codrilos inmdviles ecomo si fueran de bronce sobre la
arena de la estrecha playa que separa la selva del rio,
6 como en emboscada en un barranco con la boca abier-
ta hacia el agua y el cuerpo bajo la negra somhra de
la vegetacion tropical. Aquellos horribles animales te-
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nian de quince a veinte
iés de largo. Un oficial
11Z0 un disparo con
perdigones sobre uno
de ellos, que al recibir
el plomo, salté en el ai-
rey se metio subita-
mente en el agua.

» Asl pasamos cinco 6
seis dias al cabo de los
cuales descubrimos por
la primera vez una lan-
cha de lenadores bhen-
galis, y luego aldeas
cuyas chozas estaban
construidas con canas
de bambu vy esteras de
palmera, en medio de
unos  bosquecillos de
cocoteros. Las mujeres
llevaban wunos pedazos
de tela por vestidura;
los hombrestenian unos
0jos feroces bajo sus po-
bladas cabelleras. los
chicos muy graciosos
jugaban en el suelo.»

Benareses una ciudad
no muy grande, pero
curiosa vy pinforesca.
« Es un conjunto com-
pacto de casas de tres
pisos con templetes es-
culpidos como juegos de
ajedrez, donde se mue-
ven braminos y faqui-
res pintados de diver-
sos colores; torillos
blancos jorobados ador-
nados de flores y dorados los cuernos; mujeres medio des-
nudas v carzgadas de sortijas, hisopeando una multitud
de pequenos idolos 6 de piedras cilindricas redondeadas
hacia la punta; ginetes extranos con su arco al hom-
bro como nos representan 4 los dioses de la mitologia,
v flechas 4 la espalda. Y todo esto mezclado y confun-
dido en callejuelas estrechas, por las cuales suelen cru-
zar elefantes enjaezados de un modo estrambotico, que
con dificultad se abren pasov por entre aquella muche-
dumbre de seres animados, de templos, de casas con
balcones y de tiendas de comestibles, cuyos aleros de
hojas de cocotero sostenidos por columnas de bambu se
llevan 4 veces en su marcha. Se diria que a cada paso
deben aplastar muchos ninos y mujeres, pero no es asi;

Procesion de la diosa IKali.
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el coloso de mndul_eﬁ éln-
licados evita Cul [-1-;{?_
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groso O incomodo para
ellos. »

Dejemos ahora Bena-
res por Lucknow, 'y nos
pﬂdreums formar una
jdea masgrande del lu-
jo de ese pais extrano.

El viajero acepta la hos-
italidad del residente
inglés, que le ofrece uno
de sus elefantes para
que recorra la ciudad.

« Dié un grito por la
ventana, y al instante
vi salir del huerto al gi-
gantesco  cuadrupedo
con un pabellon de pla-
ta dorada, adornado con
sartas de piedras falsas
imitando diamantes ,
esmeraldas vy rubies,
que en vez de estar en-
garzadas colgaban sim-
plemente del pabellon,

y producian un bonito
efecto con el sol rosado

de la manana. El pa-
bellon de forma origi-
nal, se componia de
dos cisnes de plata es-
culpidos y cincelados,
con muchas pedrerias
falsas. Los caparazones ,
encarnados estaban lle-
nos de bordados de oro.
Encima tenia un sober- _
bio cachemira. Yo subi por una escala. Un criado en-
vuelto igualmente en un cachemira se instalo detras de
mi en un puesto que le estaba senalado, y marchamos
precedidos de un’ ginete, especie de correo vestido de
un modo singular; 4 la puerta del jardin de la resi-
dencia hay siempre una docena de ellos para acompa-
nar a las personas de la casa. ;

» Entré en una calle ancha y populosa. Hermosos edi-
ficios morunos con ctipulas moscovitas y una infinidad
de minaretes se descubrian 4 mi vista por todos lados.
Veianse ginetes vestidos de pano de oro y de cachemi-
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Aldea bengali en las orillas del Ganges.

ras, v montados en buenos caballos que corrian prece-
didos de hombres con picas de plata ¢ con el sable en
la mano; otros senores en palanguines descubiertos y
dorados fumando en su rica pipa de plata, rodeados de
servidores, precedidos de guardias de honor en came-
llos enjaezados de rojo y de verde; elefantes a veces
por grupos con soberbios pabellones encima desde los
cuales conversaban los que iban en ellos; partidas de
salvajes afghanes columpiandose sobre sus Inmensos
camellos; todo esto se eruzaba en torno mio, y a la
extremidad de aquella calle ancha y espaclosa distin -
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~, minaretes {inos y gra-
SN ciogos v eupulas doradas
AN como las rL’-.tl Kreml de
Moscou que producian
un efecto soberbio con
la avenida fantastica-
mente poblada que tenia
yo delante de mis 0jos.
» La ciudad de Luc-
know cuenta 300,000
habitantes. El rey es-
taba ya muy viejo y né
andaba ; asi es que no
hice ninguna tentativa
para incomodarle , pero
visité su palacio mier -
tras estabaausente. Uno
de sus tronos, pues tier e
varios, es un estrado de
oro incrustado de dia-
mantes .que cuesta
220,000 libras esterli-
nas. Vi tambien uno de
los jardines lleno de jaz-
mines y de rosas, de
cipreses y de naranjos,
puesla vegetacion aqui
no esya de los tropicos,
sino una vegetacion si-
ciliana. Esta lleno de
bonitos pabellones de
marmol blanco al esti-
lo moruno y de banos
de toda clase. f
» De este vergel deli-
cioso pasamos a ver las
caballerizas de los rinocerontes del rey que se hallan en
un parque donde se encuentra tambien el mausoleo de su
caballo favorito. Una docena de rinocerontes enorimnies
vy asquerosos se hallaban encadenados bajo un coberti-
zo de madera; mas alla hay un pargue de elefantes. El
rey tenia cuatrocientos cincuenta en Lucknow, el resi-
dente inglés doce, y todos los senores poseen elefantes
por docenas.
» Despues de haber visto los rinocerontes, entra-
mos en la tumba de uno de los reyes de Lucknow, so-
berbio salon de marmol donde tres mollas leian el Co-
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

ran para el reposo del difunto. A nuestra entrada los
viejos mollas suspendieron su lectura, y volviéndose a
nosotros se quitaron los anteojos. El residente que es-
taba conmigo les saludd, y les suplicd que continuasen
sin incomodarse. Enfonces se pusieron los espejuelos y
siguieron recitando sus oraciones. Despues de habernos

aseado por aquel salon, nos despedimos de los sacer-

otes y salimos. Esa tumba colocada en medio de un
patio inmenso, esti rodeada de escuelas de lengua per-
ga para los ninos de la ciudad, lo que hace suponer que
el difunto cultivaba las ciencias. 2

» Otra tumba de rey que visjté luego, contenia ban-
deras antiguas muy curiosas, con placas enormes de
forma extrafia, de plata 6 de hierro incrustado. El tur-
pante del rey difunto estaba alli; & cada lado del sar-
cofago cubierto de pano de oro 6 de cachemiras, hay
un tigre de plata de tamano natural y muy bien he-
cho; encima del féretro estan su sable y su escudo.
Parece que si el lujo se muestra aqul en todas las co-
sas, 10 se extiende 4 las armas y & las flechas ; en este
género nada he visto aun digno de ser notado. Habia
icualmente alli cuatro caballos de plata de la altura
de una mesa sostenidos por huries aladas y Bahadures,
héroes de la mitologia oriental. Tambien se veian al-
gunos armarios con cristales llenos de curiosidades...

» Otro dia en la calle, mientras habia bajado yo de
un elefante para dibujar un camello de silla que se ha-
bia parado, of un gran ruido y vi desembocar por una
esquina de la calle una porcion de gente con sable en
mano, que corria contra el pueblo. Me pusea un lado
con mi elefante, v los que corrian me saludaban al pa-
sar : los unos llevaban bastones de plata, los otros ban-
deras encarnadas, picas, sables, fusiles, arcos, flechas y
escudos. Cuatro dromedarios les seguian al trote mon-
tados por hombres que parecian dragones. Luego llegd
una partida de ginetes soberbios con vestiduras flotan-
tes de cachemira, y seguia el hijo del rey heredero del
trono de Lucknow en un palanquin descubierto. Era
un hombre grueso v feo, de cara muy ancha y ordina-
ria, que debia tener mas de cuarenta anos, con su traje
de pano de oro y de p eles con un gorro redondo guar-
necido de pieles, como se ven los antiguos retratos de
los czares.

» Al pasar despach6 dos hombres de su eomitiva ha-
cia mi para saber quién yo era; cuando mi intérprete
satisfizo su curiosidad, huyeron satizfechos para dar

arte al principe. Estos habitantes de la India no pue-
en comprender que haya otros pueblos europeos que
los ingleses, y cuando se les dice ruso 6 francés, pien-
san que son castas particulares de ingleses. Europa é

Inglaterra en su idea es una misma cosa. Solo penetran- -

do mas al norte hallé pueblos que tenian una idea vaga
de los rusos y de la Rusia.

» Detras del principe pasaron muy de prisa tres ele-
fantes, uno de ellos con un soberbio pabellon encima,
otro montado por tres criados, y el otro con la escala
para subir al pabellon del primero. Despues de los tres
elefantes llegod al galope un destacamento de una espe-
cie de husares de fantasia con estandartes y cascos pa-
recidos 4 los antiguos cascos europeos. Este cortejo me

arecid muy grotesco y pomposo. El primitivo Oriente,
a antigua Asia estaban mezelados con la parodia de la
Europa moderna, » (Se coneluira )

Capitulos de carta.

UN PASEO A MEDELLIN, CAPITAL DEL ESTADO DE ANTIO-
QUiA, EN LA REPUBLICA DE LA NUEVA GRANADA.

{ Conclusion, )

En cuanto 4 edificios pablicos, nada hay que pueda
llamar la atencion en Medellin : no es por su lujo arqui-
tectonico que mas campea esta ciudad; pero si por el
aseo de sus ealles, por lo confortable de sus casas, algu-
nas de las cuales estin amuebladas 4 la europea, y por
la limpieza, buen gusto y elegancia de los artesanos.
M&dellﬁl tiene pocos pobres, casi ningun indigente, y
entre los artesanos, el que menos posee una casa. Hay
algunos capitalistas que pasan de 500,000 pesos, bas-
tantes que llegan a 200,000, muchos que tienen 50,000,
v es muy general encontrar quienes tengan en giro
8,000 pesos. Las importaciones & Medellin son fuertes;
el comereio prospera, a pesar de que la venta al conta-
do es casi nula, siendo los plazos de doce, diez y ocho
meses y hasta de dos anos.

El tanto
del joven, del artesano como del hombre de alta clase ;
y esto es mmuy natural en un pueblo tan activo y labo-
rioso, gue no da tregua ni & su trabajo actual, ni a su
trabajo acumulado.

Los antioquenos son hospitalarios, francos, cordiales,
El Estado de Antiogquia siempre se ha distinguido por
su moralidad y su repugnancia 4 las ideas disocladoras.
Es en esta parte de la Nueva Granada, donde los hom-
bres de orden han mostrado mas energia, mas constan-
cia y menos egoismo. Para ser justos, ¢s preciso decir
que en Medellin el partido liberal cuenta con sugetos
inteligentes, probos, ilustrados, ®icos y tolerantes : sus
doctrinas no participan de la exageracion de que adole-
cen las opiniones de los radicales de Bogota y de algu-
nos otros puntos.

Los jovenes de Medellin, que son los que mas conoce-
mos en el Estado de Antioquia, son recomendables bajo
todos respeetos : caballerosos, francos, dotados de belia
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r ciento esta en la boca del anciano como '|

inteligencia, y corteses en sumo grado. — Ses belles ont
de la beauté : hermosas algunas, graciosas otras, y casi
ninguna fea. Alguna vi de azules ojos, esbelto talle y
cuello en que palidez habia 4 la vez de cisne y de palo-
ma, alma meridional revestida con las formas del Norte,
tipo semejante & la Eva del- Tintoreto 6 4 la Aurora de
Guido Reni; no pocas hacen recordar las apacibles é in-
teligentes creaciones de Pablo Veroneso, y varias, mo-
renas, vivas, picantes, chispeante el ojo y la boca son-
reida, tienen mucho de la Fornarina de Rafael, de la
Fornarina en los dias de su inocencia. Esas beldades
tienen talento claro, finos modales, amabilidad exquisi-
ta. Su sencillez hechiza, su modestia encanta; y es difi-
cil no amarlas despues de haberlas visto, no adorarlas
cuando se les ha tratado. En estas regiones todavia hay
amor, de ese amor que en Europa es de moda vieja,
y cuya tradicion apenas conservan los poetas en sus
cantos. _

El que quiera elavar handera y decir adios al mundo
v sus enganos, entrando en la ecofradia de los casados,
de los casados de los felices tiempos, — vaya 4 Medellin.
Las ventajas son obvias : las mujeres, 8i no hablan mu-
cho de encajes y cachemiras, de teatros, de bailes, de
operas y de erdmica, al menos son bellas, bien educa-
das, é ¢mplacablemente fieles. Por aci, los goces puros de
la familia son los que prevalecen, y los dramas y ro-
mances intimos de la Francia en estas tierras no ten-
drian razon de ser. En esos risuenos valles, bajo ese cie-
lo puro, bajo la inflsencia de un clima delicioso, 4 la
sombra de los mangales y tamarindos, Pablo y Virginia
se comprenden, Matilde y Lugarto pasan por exagera-
ciones de una imaginacion descarriada y enfermiza, El
matrimonio tiene en esa galana ciudad, y mas aun en
sus campos, los caracteres con que lo deseribe M. Guizot.
Al verlas novias de estos paises, Quevedo hubiera creido
en lo que no creia ..; y al ver las esposas, Voltaire no
habria escritfoaquellos versos que empiezan : Quand on le
sait, ete. Ni de Balzac habria pensado que era tan nu-
merogo el batallon de predestinados de que habla en su
Fisiologia del matrimonio. La unica desventaja que el
matrimonio presenta en esa tierra excepcional es la in-
creible fecundidad de las esposas ! cada marido esta lla-
mado 4 ser un nuevo Jacob : los casados que cuentan
diez y seis hijos se reputan como que han tenido poca
familia. Un dia pregunté a una casada joven :

— ;Cuéntos hijos tiene Vd., seniora ?

— Apenas diez y siete, caballero.

— Usted, senora, parece ser muy joven. ;jHace mucho
tiempo que Vd. es casada?

— Me casé & los catorce anos, y recibi Ja bendicion
hace diez.

iPeste! {en diez anos de matrimonio, diez y siete hi-
jos! Es preciso tenerlos por trimestres adelantados. Pero
explicaré 4 Vd., mi amigo, que la senora habia tenido
cuatro partos ordinarios, es decir, de 4 muchacho cada
parto, uno de a tres, y cinco de a dos. Por ahi verd Vd.
que en esta tierra no son escasos los mellizos. Pero ;jqué
quiere Vd. que uno haga con un batallon de hijos, en
un pais, que como lo declara la Constitucion, no es el

atrimonio de ninguna familia ni persona? Por esa rara
ecundidad, estatierra duplica su poblacion cada treinta
anos. En los Estados Unidos se duplica cada veinte ein-
co anos; pero aqul la inmigracion es nula, y en el Norte
es diaria. Las mujeres de aca habrian recibido de Napo-
leon 1 la eruz de la Legion de Honor. Y lo que dejo a
Vd. dicho, acerca de fecundidad por estos mundos, no
es une blague: es un hecho evidente.

Lo que es un misterio para mi, es saber como se en-
tienden los que en Medellin se enamoran, pues las reu-
niones son diticilisimas; por las noches, poce 0 nada se
visita; v en las visitas de cumplido que se hacen los do-
mingos, las madres estan siempre al lado de las hijas.
Por manera, que en esa ciudad los amantes deben de
haber inventado algun telégrafo amoroso, cuyo secreto
solo ellos saben ; en cuanto a los Alnavivas, por aca no
encontrarian muy buen fin.

En Medellin, los bailes se dan para celebrar el aniver-
sario de la Independencia, O por otro motivo igualmente
senalado; y luego entra la sociedad en su normal repo-
so. Antes de mi llegada se dieron, por extraordinario,
algunos bailes en casa de un amable, rico y cortés co-

- mereiante, uno de los sugetos masintluyentes de Mede-

llin; y segun el decir de personas que han viajado por
Europa, en esas reuniones nada se echo de menos que
hiciera desear los bellos salones de Paris. La buena so-
ciedad tiene la misma tisonomia en todas partes. Yo no
s¢ porqué en ese remedo de Paraiso, como es Medellin,
hay tan poca animacion social.

Estoy condenado a huir de las fiestas en este ano de
gracia de 1857. Dejé 4 Paris cualro dias antes de las es-
pléndidas que se preparaban para obsequiar al duque
Constantino. Llegué a Medellin despues de haber cesado
los bailes, y sali de esta ciudad cuatro dias antes de los
brillantes regocijos que se preparaban para celebrar el
20 DE JULIO, aniversario de la Independencia nacional.
kn cambio, encontré que en el camino los cargueros te-
nian zambra de velorio por una mujer que habia muer-
to. Esta curiosa ceremonia, esta rarisima costumbre de
algunos pueblos de la Nueva Granada, mereceria bien
un articulo por el estilo de los del Figaro.

En Medellin hay un teatro descubierto y espacioso;
los actores del pais tienen felices disposiciones para la
escena ; pero no hay actrices, y la ilusion se pierde des-
de que se sabe quie ellas son ellos. El repertorio de esle
teatro se compone de traducciones del teatro francés, de
las mejores piezas del espafnol, y de bellisimos dramas
de !ltﬂ['ﬂtuﬁ neo-granadinos.

El pueblo de Medellin, comno en general el del Estado

de Antioquia, es esencialmente religioso, y prefiere las
cetemonias religiosas a los bailes y especticulos ; sin
embargo, creo que un poco de mas roce entre los dos
sexos no hace mal, sino bien : el trato con las mujeres
de buena sociedad ejerce una influencia directa sobre
las epstumbres, y estimula & los jovenes 4 acometer
grandes empresas y a distinguirse en todo lo (que pm-‘
cura gloria. Los antioquenos piensan que con su mane-
ra de ser social han progresado, v no se prestan mucho
4 las innovaciones en ese punto. En esto, ellos obran
como los ingleses, que no han guerido abolir 1a costum-
bre de que el marido pueda secar 4 vender a su ﬂ.;:[in.-:-l
cuando le ha sido infiel, llevandola al- mercado eon :;_11'1
lazo al cuello y vendiéndola por un schelling. Los inele.
ses dicen que hasta ahora sus esposas han sido ﬁil;:‘fd;jq
como modelos, wque no hay necesidad de quitar ﬂfinu-l
derecho a los maridos, derecho que deaso contribuve 4
hacer tan buenas & sus mujeres. — ; Cada cual con sy
razon !

Medellin cnenta eon buenos médicos y con una poli-
cia bien organizada. Entre agquellos citarémos 4 los se-
nores doctores Ignacio Quevedo, Manuel Uribe, Angel
Juan Crisostomo Uribe. El primero, desde tiempo atras
goza de alta y merecida reputacion.en la Republica ; Ei
segundo hizo sus estudios en Paris, despues de haberlog
acabado en Bogota, y sus escritos, como las numerosas
curaciones que hace, prueban bien que aprovechd su
tiempo. El doctor Juan Crisostomo Uribe dejd fama en
las Republieas del Pacifico por su ciencia v habilidad.
No es para olvidado el doctor Fabricio Uribe.

El cuerpo de gendarmes de esa ciudad rivaliza en di-
ligencia y celo con la policia inglesa. Aun cuando el
pueblo de la Nueva Granada es para ser citado por sus

- costumbres y moralidad ; no obstante, desde el adveni-

miento de los famosos clubs fundados por Lopez y su
camarilla, los ataques contra la propiedad han sido algo
frecuentes. Los democraticos ge suicidaron con su vanda-
lica revolucion del17 de abril; pere uno que otro de
sus miembros, refugiandose de la capital 4 las provin-
cias, han querido ejercer privadamente la profesion que
antes ejercieron en comun y a la luz del dia. Un hecho
presencié de robo, que prueba la buena organizacion
que tiene hoy la policia de Medellin bajo sus directores
Yélez v Rico.

Uno de esos miembros de los antiguos elubs se habia
trasladado 4 Medellin a ejercer su honrada profesion ;
un buen dia se introduce diestramente, y ayudado con
llaves maestras, en una casa cuyos habitantes estaban
fuera ; — roba cuanto puede; cierra de nuevo las puer-
tas y toma las de Villa-Diego, llevando consigo su botin.
Kl robo fué hecho entre las nueve y las diez de la ma-
fiana. Los robados entraron 4 su casa alas once del dia;
al apercibirse de que habian fenido fan amable visita,
se dirigen 4 la policia, y dan euenta de lo ocurrido; pe-
ro bien, ;v los informes para ponerse a la pista del la-
dron? No los habia. No importa, tanto mejor para que
la policia salga mas airosa en el desempeno de su mi-
sion. Los gendarmes se ponen & la obra, y & ias seis de

'la tarde del mismo dia venian de un pueblo inmediato

travendo atado al dichoso perillan ; a las diez de la no-
che recibian las personas que habian sido robadas la no-
ticia de que todo se habia rescatado; al dia siguiente
tenian en su casa lo que habia salido de ella por alzu-
nas horas; & les pocos dias, para honor de la adminis-
tracion de justicia de esa tierra, el ladron estaba venci-
do, sentenciado y condenado. Adelante, buena policia,
buena administracion de justicia y buenoes caminos, y
el pais prosperara rapidamente.

En fin, despues de haber permanecido algunos dias
en Medellin, me fué forzozo duslnn_lirum de sus bellos
prados, 'y decirle adios &4 las margenes perfumadas de
su rio, a sus pintorescas esplanadas, a sus verdes coli-
nas y 4 su sol amante; sintiendo en el alma no poder
recorrer todas las cindades del Estado, ni visitar sus prin-
cipales rios, tales como el Porce, el Nechi, el Atrato, el
San Juan, el Cauca, Andagueda elc., cuyas margenes y
arenas guardan inmensas riquezas. Tampoco e tue
posible, v lo deploro, visitar sus prineipales minas, ta-
les como el Frontino, Quiuna, el Zancudo, ete.; esta ul-
tima mina es, entre todas, la mas rica; el estableci-
miento de fundicion y copelacion para beneficisr el
mineral concentrado, ha costado 1ngentes sulias a un
habil inglés radicado en el pais hace algunos anos; los
propietarios de la mina le han cedido por nueve anos,
que terminan en 1860, la elaboracion del mineral con-
centrado mediante una bella reaiuneracion; y el ingles
ha vendido al conde de Bourmont, por la suma de
100,000 pesos el derecho & la tercera parte de los pro-
tos durante cuatro anos. i

El dia de partir llega. Una famosa mula piafa a la
puerta de la casa, impaciente de seguir eil su congtante
ejercicio. Es preciso resignarse y voiver a desandar el
camino descrito en alguna parte de esta carta. | Pero de-
jar 4 Medellin, es tan triste! Hay clertas ciudades, dice
Gautier, de las euales uno ¢ separa como de una amiza
amada, con el corazon palpitante y las l:.-t;.;riyuuse,l 108
0jos; ciudades que son coino especie de patrias adopll-
vas en donde uno se cree mas feliz que en olras paries,
4 donde uno desea con ansia arrullar, volver, y vivir
v morir alli; ciudades que se nos aparecen en medio de
las tristezas y de las complicaciones de la vid+ como un
oasis, un Eldorade, una ciudad divina, donde los pe-=
cares no tienen entrada; dorde todo ha de ser verdad,
encanto, perfumes, arionias. Medellin ha sido para mil
una de esas deliciosag mansiones; y por esto, al llegar
al A4lto de Santa Helena, echando una ultima ojeada so-
bre esa Maza, tracé con mano temblorosa estas 1narmo-=
nicas estrotas:




DEL CORREO DE ULTRAMAR.

- ADIOS A MEDELLIN,
I

Mi anhelo estd cumplido: mis ojos ya e vieron,
gindad que desde nifio formaste mi ilusion;

Dos ldgrimas ardientes mi pena tradujeron,
jAdios! al repelirte, turbado el corazon,

Do quiera mi destino me empuja sin clemencia,
§in darme de reposo un instante y de quietud,
En lides con la suerte se pasa mi existencia,

Y miro entre congojas volar mi juventud.

Ha tiempo que mi pecho suspira por tus valles,
Y mi alma le divisa cual puerto salvador;

Mas jay! que cuando apenas penelro por tus calles,
jAtrds! el hado impio me grita con furor...

| Lo sé, ciudad querida! tu Eden esta cerrado
Al hombre cuyo lote es de llanto y de penar;
Las selvas son mi asilo, y acaso decretado
Esta que encuentre tumba surcando brava mar!

Cruzando voy el mundo cual ave  descarriada,
Que lejos de su nido lanzara el huracan ;

Sin ver brillar la aurora radiante, nacarada
Que alivie mis congojas, mis penas y mi alan.

II.

Tus valles y tus sierras, tu cielo esplendoroso,
Me dieron un instante de dicha y de quietud;

Mi pecho atribulado sintiése vigoroso,

Al ver brillar de nuevo fulgente y amoroso

El sol de la amistad, que hechizd mi juventud.
Leales corazones, sinceros, expansivos,

Mi alma desolada bajo tu cielo hallg,

Que mi pesar intenso calmaron compasivos,

Brinddndome su afecto por mis afectos vivos,

Mi alma comprendiendo, que al punto los ama.

Gozando del aroma de lirios y azahares,

Que exhalas por do guiera, pulcrisima ciudad,
Acentos escuché cual angélicos cantares,

Que en dicha convirtieron mi llanlo y mis pesares,
Tan dulce fué ese timbre colmado de bondad.

La voz de tus hermosas, sus ojos hechiceros,
Sus gracias seductoras, su noble corazon,

No son para olvidarse, que siempre duraderos
Reflejan en el alma los rayos lisonjuros
De todo cuanto existe de bello en la ereacion.

Mas bella que las otras, mas lierna que ninguna,
Mas pura que la lila, mas dulce que el placer,
Ligera como cisne dg itdlica laguna,

Sus ojos coma estrellas, serena cual la luna,
Fugaz ante mi vista mosirdse una mujer.

Cual suelen nuestros ojos quedarse deslumbrados
Pasando de tinieblas & viva claridad
Asi por un inslante quedaron gual lurbados
De m1 alma los sentidos, al verse iluminados
Por luz tan refulgente de cdndida beldad.

Dos veces contemplando sus gracias, sus primores;

Su imagen adorada en mi pecho se grabg,
Y alumbran de contlino sus célicos fulgores
Mi vida desolada sin paz y sin amores,

Erial que solo zarzas y abrojos jay! broté

111,

jAdios! ciudad querida,

i De ti me alejo |
Siempre en mi vida
Vivo reflejo

De ti tendré.

Do quier mi planta lleve,
Ya llore 6 cante,
Jamas un breve
Fugaz 1nstante
Te olvidar¢

Te amo cual ama su nido el ave,
La flor su aroma grato y suave,

Benigno dete el cielo

Toda ventura;
Rico tu suelo,
Con galanura

Brinde un Eden;

Tus minas abundantes,
Ricas quebradas,
Siempre constantes,
Nunca cansadas,

| Hagan tu bien. |
Que si mereces rca, potente,
Ser de Granada joya luciente.

Tus virgenes hermosas
Huellen jardines
Y cojan rosas ;

Los francolines
Oigan do quier;

Jamis en su almo cielo
Nube importuna
Tienda su wvelo,

Ni sombra alguna

Se deje ver.
Por ser tan puras de cuerpo y alma,
iSlempre en su seno reme la calma

1V.

Mi anhelo ests cumplido : mis ojos ya te vieron
Ciudad que desde nino formaste p tlusion ; L
Dﬂsja‘igrimas ardientes mi pena traduienm:
Adios! al repetirte, turbado el corazon!

ENDIMION,
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Los amores del pastor y la pastoveilina,

_TOEMA DEL REY RENE DE ANJOU.

Una tradicion popular, conservada en Provenza, nos

dice que el buen rey Rene de Anjou ahandonaba cada

rimavera su palacio de Aix € iba con Juana de Laval,
a muy amada pastorcilla del torneo de Tarascon, 4 ha-
hitar una deliciosa quinta situada & orillas del Durance.
Alli los ilustres esposos paseaban solos por la pradera sin
escolta. Mezelandose alguna vez con los buenos habitan-
tes de las campinas vevinas, presidian sus juegos, y 4
veces abandonaban su cetro real por el eayado ligero de
los pastores, derramando por do quier la dicha con su
generosa solicitud, Los F.lm:_r*rcs puros de la vida cam-
pestre eran indispensables & sus almas piadosas y tier-
nas ; y la cindida Juanade Laval eabia enjugar muchas
lagrimas.

Un poema que respira la frescura mas suave, ha con-
sagrado los primeros anos de su feliz enlace.

La sencilla pintura de la primavera sirve de introdue-
cion & este gracioso idilio.

El aire embalsamado devuelve el eco de los cantarci-
cos de mil aves diferentes. Vuelan de dos en dos por la
espesa enramada, 6 4 lo largo de los zarzales floridos,
para escoger en ellos la rama que debe proteger su nido s
las alendras eiernen su vuelo al rededor de los trigos
verdes; la abeja y la mariposa revolotean en torno de
las rosas ; las florestas, los riachnelos, las praderas, los
ecos de los bosques y de los valles repiten los cantos de
amor o W .

Un pastor ofrece un nido que ha quitado de Ia cima
de un arbol, 4 la pastorcilla que llegue carriendo la pri-
mera donde él se encuentra y cambie al propio tiempo
un besgo gracioso. *

Las danzas y los juegos empiezan. Las pastoras bajan
las ramas de sauce, las unen con ligeros lazos y se co-
lumpian en ¢l aire, & la sombra de los viejos arboles :
otras trenzan con juncos nasas y jaulas, mientras que
los labradores tocan con el aguijon a los bueyes rea-
clos. ‘

Prendado de este cuadro seductor, un peregrino que
pasaba por casualidad ¢ iba & cumplir,un voto a una ca-
pilla de Nuesira Senora, se detiene, apoyado en su hor-
don, cerca de una fuente clara, en medio de una pra-
dera semabrada de violetas. El gobio y Ia trucha dorada
se zawnbullian en el limpio riachuelo, la golondrina hos-
tilizaba & las moscas que vagaban por encima las flores,
y el avion verde y azul espiaba 108 pececillos.

Mas hé aqui que el peregrino descubre una hermosa
pastora, sentada al pié de una cepa que no tenia otra
ramau.

El pastor llama & Janneton y la dice : § Mi amor, es-
tas aqui 2,

Y etla le contesta con dulzura :—Regnault, venal re-
dedor de la cepa y nos sentaremos agul los dos, porque
el lugar es bien retirado, y desde aqui podremos ver sin
cuidado nuestros rebanos que pacen la yerba a la som-
bra. Esto dicho, se seutaron el uno al lado del otro.

La pastora toma entonces su cesta, y mientras pre-
para una comida frugal, escucha colorada las tiernas
declaraciones de un amor inocente. Los dos amantes co-
men juntos, pero el perro de la manada viendose olvi-
dado ladraba con frecuencia.

A estas descripelones frescas como la resa de mayo, les
sucede el interesante relato de las des tortolas.

La pastora que las ha visto pararse en un arbol veeci-
no, las ensena a su amigo, y se complace en comparar
aquel amor con el suyo. Regnault termina el elogio de
la tortola, y anade sonrieudo que ninguna mujer ama
asl.

Entonces Janneton, cuyas megillas ha coloreado el ru-
bor, se queja de su amigo, y le dice con qué fin ha ha-
blado de este modo. Se lamenta de la ligereza é incons—
tancia de los hombres y de sus promesas perjuras.

El pobre Regnault, con las lagrimas en los ojos, le pre-
gunta si estas duras palabras se dirigen a él, ¢ implora
perdon de la pastora que le quiere de veras. Luego se
acuerda de las numerosas pruebas de fidelidad que le ha
dado desde que abandono los corderos y ovejas, y vino
al hermoso suelo de Francia para entregarle su corazon.

La pastora a suvez se sostiene en lo dicho. Conoce que
Regnault la quiere; pero ha amado ya tantas veces Reg-
nault, que debe rendirse sin hablar mas y noentrar en
comparaciones.

Regnault queda un instante sin contestar ; pero ani-
mado algun tanto por la térnura que se descubre a tra-
vés de los reproches de su amiga, manifiesta el deseo de
que un cura bueno les escuche para bendecirles luego.

Entoncees, sin mas tardanza, ¢l peregrinoge acerca y
les dice que siguiendo su camino ha oldo su conversa-
cioil que no le habla disgustado.

Pero como se encuentra lejos de una morada, que el
dia se inclina al horizonte y que desea cumplir sus de-
seos la noche, aplaza para el dia siguiente su fallo, lle-
vandose en tanto los regalos de Regnault y la pastora :
un racimo de uvas verdes, 1nueces y pan moreno,

Descubre el campanario de la eapilla cuya cuspide ba-
naban todavia los allimos rayos del sol. Ya las avecillas
interrutapian sus gorgeos, las codornices se lamaban a
lo largo de las praderas, los ciervos salian de los bosijues
para pacer en los trigos, las perdices uiu;u:ﬂmzimu a los
barbechos, 1os escarabajos zumbaban por los airves, y los
conejos se preparaban para saliy de sus madrigueras.

Pronto desaparec.d el sol, el triste buho abandona su
guarida y hace olr un canto planidero; el mureiélago
anuncia la proximidad de las tinieblas, y la frescura de
la noche alcanza al peregrino.

L dencia tambien el talento de

' La campana de la capilla tocaba entonces el Ave-Ma.
ria : el peregrino dobla las rodillas ante el altar y reza
& Nuestra Seriora. o

Bl buen peregrino pasa la noche rezando. Se levanta
al asomar la aurora y vuelve & los lugares donde al ano-
checer del dia anterior habia encontrado 4 los dos aman-
tes. Pero en vano llega alli, en vano les llama en alta
voz, en vano les aguarda hasta medio dia. Nadie le con-
testd. Por ultimo resuelve; no sin gran pesar, volver &
desandar lo andado.

Ast termina esta simple poesia pastoril, en la que la
verdad de las descripciones iguala la delicadeza de los
gentimientos y la pureza del pensamiento. | |

Muy superior 4 todos los romances de la edad media,
es quizis el }mmnu mas perleclo que se conoce en Fran-
cla de este género, v hemos experimentado con su lec-
tura una satisfaccion inexplicable. Sin duda es ficil no-
faren el eserito original, sobre tcdo en el didlogo de los
dos amantes, algunos versos oscuros, cierta presuncion
y pueriles juegos de palabras, imitades de la lengua ita-
liana. Pero estas faltas en el siglo de René, parecidas al
isecto dormido en el edliz de una flor, no arrojan sino
una ligera sombra sobre esta admirable composicion,
que coloca & su real autor & la cabeza de los poetas de su
siglo, ¥y que aventaja 4 las del caballeresco prisionero de
Azircourt, y del esforzado y gracioso Carlos de Orléans,

_Solo nos resta dar & conecer en poeas palabras el pre-
1080 manuscrito, cuyo extracto hemos reproducido, y
que desgraciadamente se ha perdido para la Francia.
Escrito por el mismo René y adornado con interesantes
miniaturas, formd parte de la biblioteca del canciller
Seguier, paso luego d la del duque de Coislin, obispo de
Metz, y ultimamente fué entregado por este piadoso y
sabio prelado a la biblioteca de San Germain-des-Prés
donde se hallaba inserito con el niumero 2327, y de cuy«
punto desaparecié en 1792 cuando el incendio de esta
célebre abadia. |

lgnoramos con qué titulo obra hoy dia en poder de la
biblioteca imperial de San Petershurgo. )

El original de este poema, eserito en caracteres goti=
cos, forma un voltimen en 4° de 74 paginas de texto:
Los emblemas de René, la cepa disecada con la sola rama
verde, un braserillo con fuego, y las dos tortolas se en-
cuentran dibujados al final del libro. Y para que no que-
dase duda alguna acerca del nombre del poeta, al pié de
las armas de Sicilia y de Laval eseribio el buen rey estos
elogcuentes versos ; | Fheio % o

ley sont les armes, dessoubz ceste couronne,
Du bergier dessus dit et de la bergeronne.

Guya traduceion es la siguiente : Los escudos de armag

que {imbra esta corona, son del pastor mencionado y de
la pastoreiila, |

Exposicion de belias ardies de 18379,

(Véanse los ntimevos 236, 237, 233, 239, 241, 242, 243 , 244
245 y 246.

M. Cunrzox tiene un talento notable para tratar los
asuntos mas diversos, segun el caracter y el sentimien-
to que les convienen. Si los diez cuadros que ha ex-
}Jueslu estuvieran reunidos en la Exposicion en vez de
wallarse diseminados, se echaria de ver al punto esa dis-
posicion, y al propio tiempo se veria que el tono gris
predomina casi en todas sus ebras. El gris, que es la
negacion del colorido, debia emplearse sin embareo en
su cuadro titulado: Dante y Virgilio a la E?Itmgu dﬁ%
purgatorio ven Hegar la barea de las almas conducida por
un angel ; todavia los pobres difuntos no deben verlo
todo de color de rosa. Esta composicion es el cuadro mas
inferior de los que ha presentado el artista. Las figuras
de Virgilio y del Dante, y sobre todo la del angel tienen
estilo, pero las sombras apinadas en la barca son dema-
siado sombrias. at

El cuadro mas importante de M. Curzon: Mijeres de
Picinisco tejiendo Sree’nu de Napoles), demuestra como
los asuntos mas vulgares pueden ser realzados por un
buen estilo. Hsas aldeanas vestidas de bayeta colorada
se encuentran reunidas en un cuarto donde se ve un ta-
ller primitivo. Un nino juega a su lado, mientras ellas
se entregan a su trabajo libre como si fuese una tarea
de la vida domestica. El motivo es muy nulo en si, y
no obstante hay en la sencillez antigua de esa compo-

sicion un encanto irresistible.

Un interés mas penetrante se experimenta 4 la vista
del Huerto del convento (recuerdo de Tivoli), y de los
monjes (que le habitan, de los cuales unos trabajan, otros
sacan agua y riegan, otros meditanl, otres se pasean 6
conversan bajo el emparrado del portice, en tanto que
un gato negro vigila muy serio el trabajo, las idas y ve-
nidas de sus companeros de reclusion y de los amigos
mas intimos que cuenta entre ellos. Ese jardin cercado
por los muros. del clausiro, se halla dominado en e]
fondo por una roca elevada que proyecta su sombra v
parece cerrar completamente al mundo ese asilo de si-
lenclo y de paz, sobre el cual derrama apenas el sol una
claridad velada. Todo en esa escena concurre 4 la uni—
dad de la impresion. En presencia de ese cuadro de una
ejecucion sGhria, se experimenta un sentimiento de sya-
ve melancolia.

Otro lienzo, 1a Escalera santa en la iglesia de San Bep-

nedetlo, cerca de Subiaco (Estados romanos), pone en evi-

ien el talento del pintor para variar la ex-
presion de sus composiciones.. Aqui dibuja y pone en
perspectiva con la firmeza de dibujo de un arquitecto
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los detalles de la construccion, interpreta co- el : _ S

: ai e , el | ‘ s B I P nada en medi aP . e
mo un pintor las disposiciones pintorescas de RN T o, | 0 ,_'_.4' i l l|||‘”||:|lmmﬂml efecto 06 U’ pengus de. n “botlls
esa escalera, anadiendo el interés de fizuras AT I USSR U A =~ & i F A Las Cuatro Estaciones de M. J
bien elegidas, y entre ellas la de un joven en- CAPIN o A Ry 1 ) S W ILAY S U “stacrones de M. JOURDAN, pre-

S s:?:.lnt.;m una imitacion feliz del género de (
il Vanloo. — Un Domingo en San German en tiem.
o : | _?m de la Regencia por M. DELESTRE, €S un lien-
\\ ' 20 de un color alegre y claro y de una ejecu-
sl SR 'tt £ "Jlﬁlli!ﬂl' cion facil. — M. DUVAL Lt CAMUS que ha ey-
O TR L o EMES LT A 5 M1 ‘ s ooy . . =

i L '::Ij“‘"!"'lr'j'];p!: . ..-_"..fj-'-hL\ Uﬂ*“*’ puesto una Huwida d Egipto bien pintada, ha

fermo tendido al pié de los escalones, para it
euya curacion van en romeria acompanandole
algunas mujeres piadosas. |
M. Curzon pinta con exactitud tipos de figu-
ras copiadas por él en sus viajes, como la Al- it [ 8 |
banesa en la Hanura de Atenas, los Ciegos gric- | rI\T
gﬂs Junto {i una cisterna, y por ultimo, sus il:,fjl.l;i— Ml A mi’h
as nos dan una idea de variag punturas weco- el A ) )| A AL s Ul e BN s i Pl o :
R s e m?mpﬂlm 20l o T - '; Gy T ﬁh.h g Fl“l%iﬂflf]{‘g{ﬁ I}.’JQ& mi{}d{?h del siglo XVIII no es-
minario de Autun. AN ' L diveroion . {”i,‘::,— 1974 Vamos a cambiar de
Despues del exdmen de estas obras de un otra clase ?;el L::.lar]emﬂsdmm rapida revista 4
estilo templado, vameos 4 tropezar con un con- o E‘ﬂ: ol B;;‘I;nﬁ e g;é}ler_n cuyo realis-
traste al hablar de los cuadros siguientes, en it lmnﬂq ‘rmf}g: Principiaremos por
los que se manifiestan por el contrario cuali- ha re wécpﬁl; Yot ng reque M. TouLMOUCHE
dades O defectos procedentes ya de la excentri- .-r;migmh "0 fu v H.ﬂﬂ].;}] un beso & su hijo tan
cidad de la eoncepcion artistica, ya de un es. P &gj ”i”_ ella. Hay una casta suavidad
tilo exagerado. - b | i ']”{;‘F que se busean, linda ima-
Seflalaremos en primer lugar una Caceria :Il“‘ Aarit Pg:}j;l uqr;lz? Eil;ﬁfgigﬁfa?ﬁlmﬂdﬂs pero
feudal por M. HENNEBERG, discipulo de M. Cou- colorido poco armonioso. 20 seca y un

ture. Esta obra parece un boceto donde no se M. H -1 : .
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de personajes, y hasta la perspectiva particina lithania . Giore fatibicn ooa feer m;.d e Sa
del desorden Tl una J adre que
de la e?cenﬂ. %Sﬁlﬂtesmﬁ“
— Un lienzo ras de
gmsd pﬁl qL{ ?fm Eﬂnnf; iﬂcﬂ;tuéa
onde M. Hen- 00 sl
neberg ha nino desnudo
pintado una %;1: Esta:usﬂ..
un sillon.

Cita amorosa .
a la esquina Este artista
de un parque, se ha mostra-
prueba bien do mejor ins-
claro que este pirado en el
artista puede Whist en fa-
sabe traba- milia; una
ar con mas joven, la hija
dela casa, en-
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L _ oA TS il o ejecutado tambien con mucha graei:
' - . :'I:l. i Lo 'I 5 L i e, I":i' 5 -, i '-r'-'. iy / '.| ! -‘ 4 | 1 1 ; [} 1 3 : {lril [1 En
et — | [{ - :___!.411]|_|_11H | L medallon una escena de Manon Lescaut. un

detenimien- | :
to. La obra Sena su juego
de M. PEN- 4 un joven
GUILLY-L’HA - mi.ifar que se
RIDON fitula- Inclinadetras
da, Combate de su silla.

El padre se

detreinta bre-
tones contra
treinta ingle-

sonrie al ver
la buena in-

ses (1350) pre- tfallgenclaqug
senta un con- reina entre
traste muy ambos, y que
marcado con promete un
lacaceria feu- casamiento
dal de M. Hen- proximo.

M. TRAYER

nebherg. LEste
ultimo no ve
mas (ue un
torbellino que
pasa, una
imagen con-
fusa y vaci-
lante; M. Pen-
guilly por el
contrario, to-
ma aparte a
cada uno de

en su cuadro
titulado Las
dos partes re-
presenta una
obrera a la
mesa con su
nija, sirvien-
do la sopa.
Asunto wvul-
gar, bien en-
tendido, pero
sin caracter

sus comba- lEee—— = — - - — —— -
tientes, y la- - == = pﬁtﬂ}ﬁﬁéﬂ
brica pieza ieza to- , T,

- e e EL TSI PRI v il 8 LT de granos (Finistere) ¢S

da su armadura. Su cua-
dro es una coleccion de
armas de la edad media,
copiadas en el Museo de
Artilleria.

M. A. DE BEAULIEU pe-
ca. por la. exageracion
sistematica del colorido,
como M. Henneberg por
la exageracion de movi-
miento, v M. Penguilly
por la rigidez de sus fi-
guras. No se puede ver
nada mas impropio que
sus colores en la Bateria
de irregulares turcos des-
pues del bombardeo de Si-
nope O en la Posadu de
gitanos en Venecia. Sin
embago, M. Beaulieu
tiene un temperamento
de colorista: s1 le exagera
es por gzusto, ganaria
mucho si moderase en
ese sentido su talento.

M. BARON es un pintor
de fantasia elegante, que
emplea e! colorido como
un adorno gracioso. Esto
es en ¢l una idea fija.
En uno de sus cuadros
se ve un senor a quien
una hermosa joven echa
agua para que se lave
las manos al regreso de
un partido de pelota. En
olro se ve una arlequi-

una reunion de lugare=
nosy de lugarenas cuyas
altas papalinas blancas
ofenden la vista. La eje-
cucion es buena, peroel
ojo no puede fijarse en
nada en mediode esamu-
chedumbre uniforme.
M. FRERE ha expuesto
diez lienzos pequenos
consagrados 4 escenas de
la vida comun y popular;
es un pintor de interio-
res pobres y desnudos,
en los que nos muestra
ya una pobre obrera po-
niéndose sus vestidos del
domingo, ya una pobre
mujer en una guardilla
miserable, conversando
con un gato, su unico
compaifiero en la sole-
dad, etc., etc. M. Frere
sabe dar 4 sus composl-
ciones un encanto y unl
sentimiento que por 10
regular se hallan ausel-
tes en el genero de pin-
tura que €l cultiva; pe-
ro se abandona & la 1a=
cilidad de su pincel y sé
contenta como otros mu
chos con trazar los gru®
pos. Este es un esuﬂi}ﬂ
de la pintura moderna.
M. BoxvIN haexpuesto
unos IHerreros de un 10-
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vizoroso, pero de una ejecucion
sﬂdu, sin aire y sin trasparencia.
;I_]__ M. LOIRE parece haberse inspi-
do del primer estilo de M. Bonvin,
con 1MmMas precision, pero por otra
rte con un poco de dureza en la
gjecucion, tambien abusa del ne-
ro. — La Leccion de lectura por
M. DUFOURMANTELLE recuerda igual-
mente el estilo de M. Bonvin. El
colorido es triste, la escena es ver-
dadera.

CUADROS REPRODUCIDOS EN ESTE
NUMERO.

M. DEVILLY : Un vivac en 1812 —
Este cuadro de grandes dimensiones
ha sido poco notado en Ia Exposi-
cion ; ha pasado desapercibido pa-
ra la muchedumbre, vy los pues-
tos poco favorables que le consa-
graron han contribuido a esta in-
diferencia publica ; sin embargo, a
nuestro juicio, €8 una de las mejo-
res obras presentadas este ano. El
artista ha querido poner en esce-
na este pasaje del libro de M. de
Segur sobre la campana de Rusia..
Al siguiente dia hileras muul.1-
res de cadiveres marcaban los vi-
vaques.,. »

Esta es una de esas infinitas mi-
serias de la guerra a4 costa de las
cuales la humanidad, sin ganar
gran cosa, consigue mnqumlarqe
mucha fama en provecho de un
solo hombre. El grabado que da-
mos agui nos dispensa de hacer la
descrlpcmn de la escena. No es mas
que un episodio, pero un episodio
terrible de una verdad terrible;
el artista le ha dado un caracter
épico. Entre esas figuras extendidas
circularmente, se notan la del sar-
gento de la ¢ uardm imperial con
Tos cabellos erizados que parece ha-
berse tendido 4 dormir sobre la
tierra alfombrada de nieve, y junto
4 él, la de ese joven soldado que
alarga su mano cubierta con un
guante hasta las cenizas de la lum-

bre apagada para buscar un resto de calor que ha de-

saparecido.

Si algunas de esas figuras hubiesen sido pintadas por
Gros en su cuadro de la Batalla de Eylau, i cudntos elo-

gios se habrian hecho de ellas ! j cuantas veces habrian

T
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Exposicion de 1857, — Miguel Angel, cuadro por M. Moyse. ¥

sido reproducidas por los dibujantes y los grabadores!

La escena esta perfectamente entendida en su efecto si-
niestro. La nieve se extiende por todas partes ¢n el ho-
rizonte. ,

Un postrer rayo de sol blanquecino se desliza a |

e —— e g

cierta distancia como un emblema
de la vida que se desvanece,y una
sombra fria envuelve los cuerpos
(que cayeron en torno de la lum-
bre encendida la vispera. El de-
sorden, los colores pas ados de los
vestidos militares se hallan perfec-
tamente en relacion con la idea que
el artista se propuso manifestar.
Todo eso es muy exacto, y tiene
una ejecucion franca que contri-
buye 4 dar mucha unidad &4 ese
cuadro notable.

En la distribucion de recompen=
gas M. Devilly no ha obtenido mas
que una mencion de medalla de
tercera clase.

M. MoysE : Miguel Angel entre un
cadaver que diseca ¥y la estatwilla del
disecado con que le compara. Este
lienzo de grandes dimensiones, de
un aspecto triste y sombrio caree&
absolutamente de tragparencia. La
cabeza v las manos de-Miguel Angel
forman manchas sobre un fondo ne-
2ro.

En la sombra se distingue la
célebre estatua de Moisés que esta
en Roma en la iglesia de San Pedro
ue Vineolt.

M. RonJAT ha pintado el Interior

de un estudio, cuadrito mas alegre
que el precedente ; la fisonomia del
buen hombre que esta sentado para
que le retraten tiene un aspecto
particular. Irata de contener su
despecho al ver la distraccion del
pintor y las pocas consideraciones
que guarda con un hombre como
¢l, que si abandona sus negocios
Y consiente en permanecer inmo=
vil muchas horas con los piés cla-
vados en el sitio marcado con yeso,
no es para que le traten con tan
poca ceremonia.
. M. GCHUTZENBERGER : Cazadores
sigurendo un jabali herido por los
rastros de su sangre en la nieve. Las
ficuras de una ejecucion facil y un
poco loja parecen ser retratos.

Los troncos de arboles no tienen
)1 tono que debieran tener, para

formar contraste con 1a nieve. 5
M. JunpT : Fiesta en el pueblo vecino : hguras al-
sacianas pimadas con {ranqueza y sin prelensiones.
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Cazadores siguiendo un jabalf herido por los rastros de su sangre en la nieve, euadro por M, Sehutzenberger.
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Los bhuenos tiempos de amtano.

Nunca se han cometido tantos y tan grandes crimenes
como ahora.

- Hé aui lo que traen en boca todos 1ns dias los lawda-
tores temporis acli,

Pero ;es esto exacto? *

Consignemos ante todo que pueden compariarse €po-
cas con ¢pocas, asi como se establece un colejo entre
unos pueblos y otros pueblos; pero ni en uno 1l en otro
caso pueden ponerse en contacto siglos y sitios, enlre
los cuales intermedian distancias de. tiempo y de lugar,
sino en cuanto los puntos de comparacion, tomados des-
de sus extremos, ofrecen entre si una identidad THES

leta de palabras, hechos, costumbres, preocupaciones,

eyes, cireunstancias politicas o gociales, ele., E!;:;.

~Ahora bien; ;qué hay de comun entre los crimenes
del siglo diez' y nueve y los crimenes de siglos anle-
riores? - -

Si volvermnos la vistz al decimosetimo, encontramos
rue antes de la revolucion de 1789 el erimen de luju-
ria, el crimen contra naturaleza, el crimen del duelo, el
¢rimen de magia, el de sacrilegio, el de blasfemia, el
de sortilegio, &1 de apostasia y otros erimenes de lesa
majestad divina y humana, previstos y no previstos
por las leyes, daban 4 la lista de los crimenes una exten-
sion inmensa y verdaderamente desproporcionada con
las reducciones que ha sufrido desde entonces, al propio
tiempo que la marca en la frente, la deshonra, la amo-
nestacion, los azotes, las declaraciones arrancadas por
medio del tormento, la decapitacion, la exposicion 4 la
pablica vergiienza, la satisfaccion piiblica propiamente
dicha, la satisfaccion phblica n figuris, las galeras, el
tormeunto, la horea, la exposicion pablica de eabezas y
miembros de los ajusticiados, los azotes, el dezenartiza-
miento, el plomwo derretido, el fuego v otros castigos y
suplicios atrores que la arbitrariedad legal del juez sa-
bia hacer horriblemente variados, daban 4 la série de
las penas un caracter de gravedad sucesiva en el modo
de aplicarlas, que debia por precigion ejercer en los egpi-
ritus una influencia de miedo v de terror que a sl vez
ha debido por necesidad perder sucesiva y casi comiple-
tamente nuestro moderno sistema de penalidad ate-
nuante.

Asi pues, la divergencia de costumbres y de leyes en-
tre nuestro siglo y el decimosétimo no permite esti -
blecer entre los crimenes de ambas épocas ningun punto
preciso de comparacion moral y de apreciacion.

" En cuanto al cotejo del namero de erimenes cometi-

dos en nuestros dias y los perpelrados en otro tiempo,
nos parece una tarea imposible.
" Entonces no habia estadistica alguna oficial de la cri-
minalidad en Francia, estadistica que hoy existe, ann-
que solo data del afio 1826: asi que es imposible defer-
minar con anterioridad 4 esta época el numero anual
de los crimenes y de los delifos.

En segundo lugar, las gacetas de olros tiempes no
gueden proporcionarnos estos datos por lo que respecta

los crimenes y delitos cometidos bajo el imperio de
antiguas leyes penales, en atencion a que la censura
que regia para estas gacetas, las privaba de dar publi-
cidad 4 todas las acciones incriminales 0 condenadas por
el tribunal, publicidad que obtienen ahora en los pe-
riodicos asi las faltas mas insignificantes como Ins cri-
menes mas atroces. '

Puede decirse tambien que la criminalidad es en
nuestros tiempos un eampo que el periodismo explota
de tal suerte que un solo grano produce, merced al es-
candalo y 4 la euriogidad publiea, dos y tres cosechas en
un mismo ano; pudibra compararse simpleinente 4 un

risma en que una misma figura g rcileja y reproduce

iez veces en un momento. Con efecto, apenas se ha
cometido un erimen, la prenga periddica lo anunecia &
la vez en todo el pais; en todos los tramites que sigue

el procedimiento crimminal recoge nuevas noficias y
publica eireunstancias agravantes; muchas veees lo re-
cuerda todavia con motivo del recurso de apelacion, del
recurso al trono y de la ejecucion de la gentencia; y de
ahi es que semejante publicidad hace desaparecer ine-
vitablemente el niimero de atentados, que resulta mas
considerable de lo que es en realidad, y solo asi se jus-
tifica la opinion de los que afirman que los grandes cri-
menes son mas frecuentes ahora que en otro tiempo.

Esta misina idea la corrobora la eircunstancia de que
realmente se consignan ahora mayor numero de cri-
menes que antes; pero esto no indica que se cometarn
mas; (nicamente es una prueba de que la justicia tiene
mayor habilidad en descubrirlos, y de que siendo rme-
nos severas las penas es mayor el numero de los cas-
tigos. . _

Al comparar por un lado la atrocidad de lag penas an-
tiguas y la lenidad de las modernas, y por otra el redu-
cido namero de la poblacion en aguellos tiempos, y la
gravedad de los crimenes que se perpetraban entonces,
dehemos deducir 16gicamente que la moralidad de aque-
llos’siglos es mas un encornio que una eritica de la mo-
ralidad actual, _ *

Abranse por ejemplo lag obras de Gregorio de Tours,
Fredegario y las cronicas de log normandos, y 1o se en-
contraran sino recuerdos de robos, incendios, estupros,
envenenamientos y asesinatos.

Si echamog la vista & un siglo mas inmediato, mas
culto, mas celebrado, como por ejeniplo, el de Luis X1V,
veremos (que en 1664, en la gola provineia de Auvernia,
v en la época llamada de sus buenos tiempos, presen-
f{u*mmg 4 los comisarios reales doee mil aACclsacIones 1ms-
critas en el registro por erimenes graves de toda clase;
que 276 criminales fueron ahorcados, 96 desterrados, 44
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deca itados, 32 descuartizados en vivo, 28 condenados A
galerns o pregidio, 3 4 nzotese ele. (véanse lag Memoriag
de Flechier); 68 decir, que en 1003 se Juzgaban y con-
dennban & pend capital en una gola provineia de Fran-
Cla un numero de crimenes que cuarda la proporeion
de 250 por eiento con los que se juzgan y eastizgan con
pena de muerte en toda la 'rancia, pues en todas sus
provincias ascienden anualmente 1a8 eatisas eriminales
i -E,‘Hl}i_} y @ 50 1as sentencing de muerte.

_Sin ;ulﬂptzw_ esta deduceion eomparativa, cuya inexac-
titud lhemos indieado antes, podriamos probar qite el
gran sizlo no cedia al nuestro ot eriminalidad, sin rmas
1};1{‘:‘1'¢=.r_1:u*:'{1.:11‘ los sabidos versos de uno de nuestros tias
distinguidos poetas que deseribiendo los percances de
Paris, recuerda que por la noche no podia andarse por
las calles sin verse expuestos log transeuntes & ser rola-
dos y asesinados, y

Véanse 4 contihuacion los versos 4 que se alude:

Le bois le plug funeste et le moing fréquente

Est, ati prix de Paris, un lieu de streté.

Malheur done & celui qu'une affiire imprévie
Erigage un peu trop tard au détour d'une rue!
Bientot qualre bandits, lui serrant les colos :

La boursel.., Il faut se rendre: on bien, non, résistez
Alin que votre mort, de tragique mtmoire,

Des massacres fameux aille grossir I'histoire (1).

En una correspondencia que posteriormente se hizo
ptblica, de un hombre célebre de aquel tiempo, lee-
mos algunos detalles, de los cuales ge Al--{hme (que en los
aludidos versos de Boileau no hay exagetacion ni fie-
ciones. « No se habld gino de robos domésticos, de cria-
das v criados que roban & sus amos y acaban en el pa-
tibulo. » Esto eseribia en 1668 Guy-Patin; v luego ana-
de: en 1650, son ahoreados en Paris muchos ladrones:
ent 1653, se han condenado & muerte en Paris vm*]n:;
asesinos, ladrones y otrog culpables de haber hecho mo-
neda falsa; en 1650, han sido presos muchog ladrones
Y asesinoes; 1o se hace mas que ahorear v descuartizar:
en 1664 se roba v asesina de dia y de noche en los al-
rededores de Paris; en 1666, son frecuentes las senten-
cias de muerte de ladrones y monederos falsos ren 1667
no se habla mas que de robog, asesinatos v otros crime-
nes; en 1669, tampoco se habla mas que de ladromnes
encubridores de hurtos y asesinos; no faltan E{;!]ltﬂll{:iﬂ;
de muerte... Y sih embargo, grandes eriminales sp eva-
"dian del patibulo, v aun a veces del poder de los tribu-
nales, ora por el temor que causaban, ora por medio de
rescriptos de abolicion ¢ de gracia que obtenian fieil-
mente los personajes mas rices 6 colocados en posicion
mas encumbrada,

La curiosa correspondencia dé Guy-Patin, que com-
prende un periodo de veintides afios, ha sido motivo
para que M. Berriat Saint Prix, catedratico de leves en
Paris, escribiese un interesante articulo que ha inser-
fado en la Revue du droit fa"f.{-h'f_‘:."!‘.‘:i el f:f'ﬁ’m'r;.;.‘;'j que en
resiimen contiene lo siguiente : '

Falsificacion, moneda falsa. — Entre los (que falsifiea-
ron documentos publicos y privados v sellos, cuéntase
un abogado, dos notarios y un baile. Entre los testizos
falsos hay dos doctores de la Sorbona, v entre los t;ut:}
acunaron moneda falsa, en diferentes épocas v en nii-
mero de mas de treinta, un cirujano, el sobrino de un
primer medico del rey, dos médicos, un presbitero, un
prior, un magistrado y dos hidalzos.

Robo. — Los robos domésticos y en despoblado, tan
peligrosos para la sociedad, se citan los. primeros en
numerode diez, y en ntunero de nueve los seeundos.
(uentanse tambien cuatro robos perpetrados eon vio-
lencia, once precedidos de homicidio 6 asesinato, y
veintiseis acompanados de otras circunslancias ug;rﬂ-
vantes. kn el namero de ladrones pitblicos 6 calificados
de tales, figuran hombres de negocios, nobles v los hi-
jos de un consejero de Estado, v en el de los ladrones
de camino o en despoblado cuéntanse el escribiente de
un procurador, un individuo del Tribunal de Cuentas
y algunos nobles 6 hidalzos. '

Asesinato. — Guy-Patin indica treinta, de log cuales
treés fueron perpetrados en mitad del dia, y seis con
circunstaneias agravantes que recuerdan las fechorias
de Mingrat y otros bandidos. Asi en 1667 el adminis-
trador de la chsa de los hijos del gran Condé fué asesi-
nado & martillazos por sus eriados. En 1649 una conde-
$a y su hija, despues de haber buseado primero un me-
dio para hacer malar 4 su yerno y marido en ocasion
de estar cazando, y luego para que un cirujano enve-
nenase sus heridas, se pusieron cLz acuerdo y le ahoga-
I'0I com sus propias manos. En 1655 el hijo de un pro-
curafdor del parlamento, sin mediar provoeacion de
ningun género, sin motivo alguno, matd 4 su mujer
“acuchillindola eon la mayor saugre fria; y en 1657 el
hijo natural de un hidalgo auxilié 4 dos asesinos para
dar muerte & su padre, con el objeto de ger participe de
1o que robasen. En 1657 un sustituto de precurador ge-
neral del parlamento de Paris tratd de asesinar 4 uno
de sus amigos enviandole una cajita llena de polvord
y balas que habian de tomar tuego al abrirse la cajita,
dejandole mal parado. Por 4ltimo, en 1648 unos ladro-

(1) El bosque mas funesto y meno$ concurrido es, com-
parado con Paris, un lugar seguro. inleliz del (que por lm-
pensados motivos se vea precisado & andar por las calles &
una hora algo adelantadal Apenas ha dado aleunos NAS0S,
S€ encuentra con cuatro bandidos que e rbdean pichiéndola:
La bolsal... Es preciso rendirse, y 81 &l conlrario os resis-
LIS, yuesira muerte, de tracica memoria, avmenlara el cati-

logo de los asesinatos memorables.

E_f{i“lf‘h*;g‘”"?‘l en el palacio de su sefior al ayuda de cf-
ara de un obispo, y luego cortaron ol caddver en di
arentes trozoe arrnidi : S b i~
mﬁh‘ﬂ:}h :1.I_ﬂ£t’.}h, arrojandolos al lugar excusado. &
08 perpeirados en 1031y §ons o o0 CVenenamie
maridos, de los cuales ﬂl'I'u'imedrE E:I‘i-]. ?ﬁ&ﬁ.}{*}lﬁgsdﬁ?f]? ‘us
bunal de Cuentas Yy el otro era aboeado . gLins
venenamientos mas (s Hor i KA atho Bfa
‘nat 5 Ias cometidos por un eriado, un fap:
macéutico y otras personas distinguidas. Prescindimos
de 108 erittenes de la cole e LeSCHIAI 08
nenes de la célebre marquesy de Ry .
| 0, 40l colebre marquesa de Brinvilljers
que enveneno a varios individuos, y entre ellog 4 ¢
padre, 4 sus hermanos vy hermana ’x? los terribles ft i
tados 4 que una infame codicia arrastes al"c*lbalie? E?ﬁ
Haugqs aenvenenar a su desgriaciada llerrnlmm uﬂl:r‘ﬂ
i‘;ﬂ[ crimenes en los cuales se anadieron al enve%en +
miento varios asesinatos cometidos on mitad del d‘ﬂ—
col 1a mayor serenidad y otros delitos premeditadﬁéﬂ’

Rﬂ._wstﬂncm a la fuerza armada. — En 1639 un I'EEﬂ.u'
dador de contribuciones contra quien se habia da'd;
auto de prision, matd 4 cuatro haflestems que auxilia -
ba}l a los dependientes del tribunal, y de este modo
gvltu el_numplin’li{mtn de la ley. En 1660 unos laca 08
Promovieron un considerable tumulto en las inmedia
ciones de la puerta de Paris para libertar & un hombre
y una mujer que eran conducidos al cadalso. En este
alboroto hubo varios muertos v heridos.

s ggt{:i Eé‘;!g:ms. — Lintre los autores de estafas se cuen-
i Tas personas distinguidas la hija de un pre-
sidente del parlamento de Paris; entre los culpables de
cohechos y quiebras, recaudadores de tributos y contri-
buciones, consejeros, nobles y hasta el eajero del par-
E}:};t‘mtu + tntre los incendiarios un hidalgo y un mé-

Asi, mientras en nuestros dias los erimenes mas atros
ces sé cometen generalmente por individuos pertene-
cienites 4 las clases inferiores de la sociedad, en e] siglo
decimosétimo tomaban parte en ellos individuos de la
clase media, nobles, eclesifsticos y magistrados.

Guy-Patin publica ademas la estadistica de estas sefi-
tencias de muerte : 88 ahorcados, 12 decapitados, 56
descuartizados, & cinco de estos se les cortaron préviae
mente las manos, y por ltimo siete (quemados, E:: cual
arroja unasuma de 156 sentencias de muerteen un pe-
riodo de veintidos afios, 6 sea el doMle de las que en un
numero casi igual de anos (de 1825 & 1845) impuso el
tribunal de Assises de Paris, siendo la poblacion muecho
mas numerosa, pues en dicho periodo solo condend 4
muerte 4 76 reos.

De todo esfo resulfa que la comparacion que se pre-
tende establecer entre el ntimero y la gravedad de los
crimenes de otro tiempo, v el ntimero v la gravedad
de los que se han perpetrado en nuestros dias, la supe-
rioridad moral del tiempo pasado pudiera muy bien ser
desmentida por el presente. |

_Lon respecfo a este particular nuestro siglo se calums-
nia a si propio : 4 lo menos abusa en perjuicio de su
reputacion de las sentencias del tribunal de Assises, v
echa demasiado en olvido las sesiones de la Academia
francesa, en que se conceden anualmente premios a
los actos meritorios & virtuosos. Se habla mucho mas
de los eriminales que de los inocentes, v hé aqui por-
qué se recuerdan mas los primeros aunque en realidad
sean menos. Si tuviéramog noticia de las virtudes que
se ocultan & nuestra vista, sabriaiios hasta qué punto
compensan los escindalos pliblicos de nuestros dias. Un
distinguido académico, Barante, defriostré esta verdad
en un elocuente digcurso pronunciado enm la sesion
anual de la Academia francesa, celebrada en 1856, del
cual se degprende que nuestrag costumbres aventajan a
las de nuestros antepasados, | ko
~ Para manifestar la verdad de esta deduceion bastaria
recordar los premios concedidog por actos’ virtuosos,
desde que Monthyon inaugurd esta costumbre en 1783.
Cuando se concedieron por primerd vez las citadas re-
compensas, dice el sefior de Barante, sucedid que la
sefiora. de Rivarol, enya criadd hibia sido recomendada
a la Academia por haber aliviado la miseria de su se-
nora, llevo la ingratitud hastd el extremo de negar el
beneficio que habia recibido. El easo fué escandaloso,
pero oeurrid. En el propio afio el premio-concedido 4 la
aceion mas (til 4 las costumbres, fué disputado por dos
vestales del gran mundo, la Genlis y la Espinay : no se
presentaron pretendientes mas marales, El premio se
lo llevd la segunda, que habia tenido algunos amores
mas (ue su rvival. Actualmente no ge recompensan se-
mejantes acciones; pero ;8erd esto tna razon para afir-
mar que hayamos degenerado?

Biatesial snilitar ¥y maritimo.

CARROS, (AJAS, BUQUES DE HIERRO ESTHIADO POR EL
SISTEMA FRANGIS.

« Ha poeo mas de un afio, el emperador acompanado
del gencral ministro de la Guerra, de un ayudante de
campo y de un oficial de ordenanza, se dirigia & orillas
del Sena, junto a la Eseuela militar, para ver las prue-
bas demostrativas de las cualidades de un carro militar,
de hierro estriado, que M. Francis de Nueva-York ha-
bia construido para presentarlo 4 S. M.

» M. Francis, dice el Monitor de 21 de febrero de 1856,
empezO por explicar su sistema de construccion y los
procedimientos empleados para dar gran resistencia a
un metal muy delgado y ligero, é hizo la prueba gol-
peando con un grueso martillo con todas sus fuerzas

| repetidas veces y en un mismo punto una caja de dicho
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melal que era & un tiempo carro y lancha. Mandé lue-
¢o hotar al agua el carro con todo su tren, y floté como

un buque: los hombres que estaban dentro de 61, en-

namero de diez y seis, se cargaron todos 4 un lado
sin que todos sus estuerzos fuesen suficientes para ladear
el carro hasta la superticie del agua. Despues de esto, el
carro avanzo por la corriente del rio para manitestar
que por esie medio podia trasportarse una gran carga
Je una a otra parte sin necesidad de quitar las ruedas,
de suerte que un tren de estos carros no tendria que de-
- tenerse en su carrera. Luego se solté el tren y se hizo
funcionar por separado la caja como una lancha. Estos
experimentos merecieron la aprobacion de S. M., el cual
se digno felicitar 4 M. Francis por su invento. »

Hemos ereido oportuno reproducir este testimonio ofi-
ciql {1_19: .[“ aprobacion superior, para manifestar desde el
principio de este articulo que el sistema Francis estaba
a cubierto de toda critica, y que solo se trataba de darlo
a conocer para procurarle la aceptacion de todas las per-
sonas competentes.

A lo dicho debemos afiadir que se han eongtruido dos
lanchas de hierro estriado por 6rden del gobierno del
emperador, y que se han ensayado ia una en el Havre
y la otra en Cherburgo. En el Havre estos experimen-
tos datan del mes de noviembre de 1855 v han sido los
"mas decisivos v favorables. No se ha Imliliﬂadﬂ todavia
el dictamen de la comision de Cherburgo.

Pero s1 en nuestro pais las diferentes aplicaciones del
sistema lrancis no se han vulgarizado aun, en este
punto (lo cual no-nos sucede muchas veeces), vamos
atrasados a Inglaterra y América donde este sistema es
muy conocido y aceptado por la marina mercante y la
de guerra.

Recomendamos & nuestros lectores deseosos de cono -
cer mejor este mvento, un folleto de 80 paginas publi-
cado en Paris en 1856. Este folleto contiene meramente
los dictamenes oficiales relativos 4 los experimentos
hechos en Inglaterra y América con los carros, cajas Y
Janchas de salvacion de hierro estriado. Por medio de ai-
gunas laminas que acompanan el folleto puede conven-
cerse el lector menos competente en la materia, de la
sencillez, de la ligereza, de la solidez v de la duracion
de las construecciones por el sistema Francis.

-= Vamos a consignar aqui los principales resultados que
se han obtenido.

Empecemos por la calidad de la construccion de que
se trata: ,

Nadie ignora la fuerza extraordinaria que adquieren
el 111[;1*1'0 y los metales estriados 6 arrugados.

Asi se toman dos planchas de hierro; la una es lisa,
la oira presenta de distancia en distancia algunos plie-
gues semicirculares, formando media cana de una co-
lumna.

Apoyando los dos extremos de cada una de estas plan-

chas en dos puntos, se verda que la una, la sencilla v
llana, cediendo a su propio peso, se doblara formando
curva: al contrario, la otra, la que esta estriada, sos-
tendra en el centro, sin doblarse, un peso de 325 kilo-
gramos. Tal es el prineipio en que se funda el invento
de M. Francis.
_ Ademas, el invenlor obtiene estas estrias 0 medias ca-
nas en las planchas de hierro 6 de cobre por un proce-
dimiento tan seguro como rapido, y que & su vez pro-
porciona al metal fuerza, inflexibilidad y las formas
graciosas y curvas que deben distinguir los costados de
un buque. -

Este procedimiento consiste en colocar las planchas
entre dos enormes moldes fundidos, que se aprietan
mutuamente por medio de una prensa hidraulica.

La resistencia del metal estriado por este procedi-
miento se ha sometido & muchas pruebas y aun & prue-
bas desproporcionadas por excesivas.

Asi las lanchas de dimensiones naturales, entregadas
al almirantazgo britinico por M. Franeis, sufrieron con
buen éxito en el mes de enero Gltimo en el arsenal mi-
litar de Woolwich las siguientes pruebas:

Montadas por una tripulacion completa esas lanchas
. Tueron impelidas con toda fuerza contra los muros de
los Docks. Se las hizo chocar una y otra vez contra las
pledras con excesiva violencia; se les cargaron en su
centro gruesas piedras amontonadas en niunero y hasta
una altura considerable ; luego atando cables & popa y
proa se las hizo andar en todas direcciones sin el menor
miramiento : se las golped en los costados con gruesos
martillos. «Todas estas pruebas repetidas (dice el dicta-
men oficial del que tomamos estos detalles) no lograron
causar el menor perjuicio ni averia en las fuertes lan-
chas. Despues de todos estos experimentos quedaban
Igualmente intactas, solidas ¢ inaccesibles sus bordes 4
la superficie del agua. »

La solidez no es la (nica cualidad que los experimen-
tos oliciales reconocen en los buques por el sistema Fran-
(IS ; tambien se demuestra por este medio su ligereza.
Estos huques pueden ademas sin ningun inconveniente
Permanecer expuestos al sol y 4 la lluvia, nunca hacen
agud, la artillerfa no los perjudica, no tienen que temer
'© ull mcendio, no pueden irse & pique, pues contienen
- Yarios receptaculos o depdsitos de aire : aun cuando es-

tuvieran rotos en parte y aungque tuviesen la primera
I-ll.auul_mr echada & perder, continuarian flotando y soste-
llendo 4 log que se apoyasen en ellos. Numerosos he-

chos s2 citan en confirmacion de estas aserciones que to-

mamos de dictamenes oficiales.

Los costados de estos buques tienen la ventaja de no.

estar unido#por medio de enecajes como la madera, con
lo cual se puede colotarlos muy inmediatos sin' que se
pPerjudiquen : se coustruyen por secciones, lo cual faci-
lita su trasvorte nor tierra 6 permite cargarlos dentro de

Ministerio de Educacion, Cultura vy Deporte

.

p—_— = . —

207

otros buques. Ademas se necesita muy poco tiempo para
reunir estas secciones o0 partes y poner los buques en
disposicion de utilizarse,

Si se han construido en América cutters de metal es-
triado para el servicio de la aduana, tambien pueden
construirse buques de menor cala para navegar por pe-
quenos fondos. Algunas de estas embarcaciones, de 26
piés ingleses de largo y tripuladas por 20 hombres, ca-
lan solo cuatro pulgadas inglesas.

_Un teniente de navio de la marina americana, M. Bart-
lett, da cuenta en los siguientes términos del modo con
que vio pavegar una lancha de metal estriado :

~ «lsta lancha se separd del buque con nueve hombres,
a setenta millas de la isla de Juan Fernandez, v con un
viento fan fuerte que durante la noche el buque se vi6
precisado & recoger velas, y & bordo se desconflaba de
ver jamds anuestros companeros de la lancha ; pero esta
embarcacion de veinte y geis pids continué su rumbo sin
novedad, y al dia siguiente su tripulacion desembarca-
ba sana y salva, en tanto que el viento soplaba con fu-
ria tal, que el buque no podia aproximarse 4 la costa. »

« Otra vez cerca de Veracruz una lancha de hierro es-
triado de 30 piés fue sorprendida por un viento Norte
con tan mala mar, que la espuma de las olas subia 4
cincuenta piés sobre el muelle de Veraeruz. « Varias ve-
ces, dice un oficial que estaba & bordo de dicha lancha,
esta se llend la mitad de agua, y si hubiera sido de ma-
dera habria ido inevitablemente & pique, pero los depo-
sitos de aire mantuvieron el esquife a flote, y alcanza-
mos sin accidente la fragata Cumberland. »

Como lancha de servicio, como recurso de salvacion y
como cutter 0 pailebot ligero para la vigilancia de las
costas, la lancha de hierro estriado ha adquirido gran
reputacion en Inglaterra y en América. En este Gltimo
pais se emplean tambien con el nombre de carro de sal-
vacion buques de hierro y de cobre estriado, cuya parte
superior es convexa, con una abertura 6 puerta por la
cual se introducen los pasajeros. Cada carro puede llevar
cuatro O cinco personas. Cuando estidn dentro, se cierra
la puerta, 0 mejor, la tapadera con un cerrojo, y este
carro colgado por medio de anillos de un cable que va-
ya desde el buque hasta tierra, se tira y lleva hasta la
costa. La cantidad de aire que hay en este carro es la
suficiente para los cuatro viajeros durante un cuarto de
hora, y por punto general solo se necesitan dos o tres
minutos para atravesar el agua y llegar & tierra en los
casos extremos en que se'hace uso del carro de salva-
cion.

Por ultimo, en Amériea las tropas siempre llevan con-
sigo algunas lanchas de esta clise en ias expediciones
por el interior. Generalmente estas lanchas son cuadra-
das como las barcas de un rio, estan montadas sobre
ruedas, se cargan de provisiones, municiones, artilleria
0 de gente, y de esta conformidad son arrastradas por
caballos como eualquier otro carro. De este modo no se
detienen por nada; atraviesan los lagos y los rios sin de-
senganchar las caballerias. Veinte dictAmenes de oficia-
les de marina, ingenieros y artilleria confirman y cer-
tifican en términos lisonjeros la bondad de este in-
vento. » (Monitor de la Flota.)

Amor sin esperanza.

I.

Calle arriba, calle abajo,
Las doce y sereno cantan
Los serenos de la calle,

De la calle de la Palma,

Y ¢l barrio de Maravillas
Cuando los serenos callan
Vuelye 4 quedar en silencio
Cual si nadie le habitara.
Ay qué fria esta la noche !

i Ay qué terrible es la escarcha!
jAy como soplan los cierzos,
Los cierzos del Guadarrama!
Y sin embargo un mancebo
Asoma por la empinada

Calle de Santa Lucia,

Y al compas de su guitarra
En la esquina de la calle,

be la GE?]E de la Palma,

Asi lamenta la muerte

De sus dulces esperanzas :

«Morena I'EEEI[H{]EI,

Flor de las flores,
Rosal de los rosales,
Sol de los soles;

Deja que un triste
Al pié de tus balcones
Por ti suspire.

Ya que mis esperanzas
Has marchitado,

Ya que no han de cefiirle
Nunca mis brazos,

Deja que llore,

Y llorando, mi pechn

Se desahogue.

San lsidro bendito,

Nunca llegaras,

Pues en la romeria

Vi a la tirana,

De cuyos labios

Tras la esperanza brotan
Los desenganos.

Ay ! al pasar el rio
Debieron darme
Sepultura las ondas
Del Manzanares,

Pues el desyio

e

Da muerte mas penosa
Que no los rios.

Fueron mis esperanzas
Suenos falaces,
Relampago que brilla
Solo un nstante,

« Flores de aimendro
Que nacieron temprano,
Se helaron presto! »

1.

Dicen que muchas chicas
Hay en el barrio
Mas lindas que las rosas
Del mes de mayo;

Pero yo digo
Que ninguna fan linda
Comb tu he vislo.

Asi, niha, no extranes
Si dia y noche :
Vengo a llorar debajo
De tus balcones,

Si 4 llorar vengo
Mi perdida esperanza
De ser tu duefo.

«Nifia, te dije un dia,
Como me (uieras,
Vivirdas a mi lado
Como una reina,

Pues sabe, nifia,
Que ni a Isabel secunda
Tendris envidia,

»Y aunque en una bohardilla
Juntos vivamos,
Nuestros dulces amores
Le hardn palacio;

Pues segun dicen,
Los que se quieren mucho
Son muy felices.»

Asi te dije, nina.
1Quién me dijera
Que aquellas esperanzas
Hermosas eran
«Flores de almendro
Que nacieron temprano
Se helaron presto!»

111.

Tengo diez y seis anos!
: i Ay qué desdicha,
Tan pronto la esperanza
Llorar perdida,
Sofiar un cielo
Y al despertar hallarse
Con ur inlierno!
Si bajo tus balcones
Lloro mis penas,
No busco ya tus ojos
Tras las vidrieras,
Pues ya no espero
Que te asomes a verme
Como otro tiempao.
" Meses vy meses hace
Que vengo a verte,
Y hace que no te veo
Meses y meses,
Lo cual es prueba
De que de mi amor fino
Ya no te acuerdas.
jComo svplan los cierzos
Del Guadarrama !
La sangre se me hiela,
La voz me falta..,
Permita el cielo
Que desde aqui me lleven
Al cementerio,
Que es la vida del hombre
Pesada carga,
Si para el hombre han sido
Las esperanzas
«Flores de almendro
Que nacieron temprano,
Se helaron presto.»

Call6 el mancebo, v la calle
Quedé muda y solitaria
Y sigui6 soplando el cierzo
Y aumentandose la escarcha.
Poco despues los serenos
Sobre las losas heladas
Vieron un cuerpo sin vida
Al lado de una guitarra.

Ay! era un pobre mancebo
}L quien dié muerte temprana
Mas que el frio de la noche
Un anior sin esperanza!

Axtoxio neg TRUEBA.

SETIEMBRE.

Nuestro dibujante ha tenido el capricho de colocar la
caza entre los trabajos agricolas. Esto solo se le ocurre
al habitante de una ciudad que es aficionado a la caza,

orque ella le proporciona una ocasion de pasearse por
Fa llanura con la escopeta en la mano, y de traerse al-
guna presa de carne delicada. Pero si hubiera consul-
tado 4 los agrinomos, estos le habrian respondido que
consideraban la caza como una calamidad, y al cazador
como muy perjudicial por los danos que causa en sus
haéiendas. .

Bajo los cazadores, vemos como despojan los manza
nos. En varias provincias de Francia, pero sobre todo
en la Normandia, la manzana se emplea mucho en la
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fabricacion de sidra. Segun una antigua opinion de
Huet, obispo de Avranches, el usode esta bebida se in-
trodujo en la Normandia
en el siglo XIV, proceden-
te de Vizcaya; parece gue
en Espanase conocla des-
de lainvasion de los mo-

Triscos.
Sin embargo, remon-
tandonos mas, VvVemos

que los hebreos hacian
uso de una bebida lla-
mada sichar, palabra que
San Geronimo traduce
por sicera, y que era el
jugo defrutas fermenta-
das. El manzano esunar-
bol que pertenece a todas
las regiones templadas
del antiguo continente;
cada pueblo primitivo
habra tenidosin duda la
idea de utilizar su fruto
para hacer con €l un li-
cor, pues la necesidad de .
una bebida fermentada es una de las primeras que se
experimentan. En los lugares favorecidos, el zumo de la
uva reemplazo con rapidez el de las manzanas y las pe-
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cla una riqueza anual de cerca de ejenmillones de fran-
cos, bien que la produccion y lafabricacion se hallen
- muy descuidadasy con-
finadas, digamoslo asi,
en el Nordeste de la Fran-
cia, Normandia, Breta-
na, Vandé y Picardia.
Diez y seis departamen-
tos franceses producen
cada ano diez millones y
medio de hectolitros de
sidra. En la Normandia
se fabrica cuatro veces
tanta como en la Breta-
na, y ftres veces mas
ue en cada ung de los
iez y seis departamen-
tos indicades.

$Qué podriamos sena-
lar de nuevo 4 ese sem-~
brador que recorre su
campo con paso firme?
Se han imaginado mu-
chos aparatos & eual
mas ingeniosos para la
ras, que liene ademas en competencia la cerveza por | siembra, pero ninguno de ellos ha sido aceptado por los
todos los paises donde se cultiva la cebada. labradores, que continian sembrando con la mano.
. Sea como quiera, la sidra da d la agricultura en Fran- | Las reformas agricolas no se generalizan facilmente. _,
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